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Les servitudes d’utilité publique affectant I'utilisation du sol sont des limitations administratives au droit
de propriété, instituées par des actes spécifiques, en application de législations particulieres en vue
notamment de préserver le fonctionnement de certains équipements publics, le patrimoine naturel ou
culturel ainsi que la salubrité et la sécurité publique.

Les servitudes d’utilité publique sont ainsi indépendantes de la régle d’urbanisme. Elles s'imposent a
toute demande d’occuper ou d'utiliser le sol. Selon leur nature, les effets sont variables et sont plus ou
moins contraignants vis-a-vis des droits de construire.

Le territoire de la commune de ROULANS est affecté 3 ce jour par sept servitudes d’utilité publique.
Elles sont précisées ci-dessous et cartographiées sur le plan des Servitudes (Piéce n°5.2 du PLU).

I. - Servitudes relatives a l'utilisation de certaines ressources
et équipements

I.1 - Canalisation de transport d'hydrocarbures liquides

Type de Servitude : I1
Servitude relative a la construction et & I'exploitation de pipe-line d'intérét général

Textes de référence :

Article 11 de la loi n°58-336 du 29 mars 1958

Décret n°59-645 du 16 mai 1959 pris pour I'application dudit article 11

Décret 2012-615 du 2 Mai 2012 relatif a la sécurité, I'autorisation et la déclaration d'utilité publique des
canalisations de transport de gaz, d'hydrocarbures et de produits chimiques

Arrété du 5 Mars 2014 (abrogeant ['arrété du 4 aoidit 2006) définissant les modalités d'application du
chapitre V du titre V du Livre V du Code de I'Environnement et portant réglement de ia sécurité des
canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimiques
Convention de servitude

Ouvrage :

Le territoire de la commune de ROULANS est traversé par un pipeline destiné au transport
d'hydrocarbures liquides sous pression, déclaré d'utilité publique par Décret du 16 mai 1959. Cet
ouvrage est composé de deux canalisations dénommées PL1 et PL2.

Service exploitant :

Société du Pipeline Sud Européen
Service Ligne - BP14

13771 FOS SUR MER CEDEX

Description détaillée de la servitude :

1. La servitude, prise par arrété préfectoral, réglemente et limite l'ouverture ou [I'extension
d'Etablissements Recevant du Public (ERP) de plus de 100 personnes dans les bandes d'effet des
pipelines ainsi que les Immeubles de Grandes Hauteurs (IGH).



Elles subordonnent une telle ouverture ou extension & des mesures particuliéres de protection, a la
charge du maitre d'ouvrage du projet et définies dans une analyse de compatibilité soumis a I'avis du
transporteur.

Cette analyse de compatibilité doit étre réalisée avant le dépét du permis de construire (point J de
I'article R431-16 du Code de I'Urbanisme) et fait partie des piéces constitutives (PC 16.2).

Les annexes de l'arrété du S Mars 2014 décrivent précisément le déroulement des échanges entre
I'aménageur, l'exploitant et [I'administration : http://www.bulletin-officiel.developpement-
durable.gouv.fr/fiches/B020146/met 20140006 0100 0001.pdf

2. Pour les autres constructions, en regard de la réglementation et des conventions de servitudes et
dans le respect de la sécurité des personnes, des biens et de la protection de I'environnement, les
distances d'implantation recommandées par rapport & l'axe du pipeline le plus proche doivent
respecter les conditions suivantes :

= piéce a usage d'habitation : 15 métres,

= piscine et terrasse "fermée" : 15 métres,

" piscine et terrasse "non fermées" : 6 métres (a condition qu'il n'y ait ni cave, ni vide sanitaire
et qu'elles ne soient pas fermées ultérieurement),

= garage : 6 metres (a condition qu'il n'y ait ni cave, ni vide sanitaire et que le garage ne soit pas
transformé en piéce habitable ultérieurement),

= abri de jardin, petit local technique, abri bois : 6 métres avec dalles en béton et fondations (ou
2,50 metres sans dalles en béton et sans fondation).

Les distances indiquées n'ont pas d'origine réglementaire ; elles découlent du bon sens. Ces distances ne
tiennent pas compte des régles d'urbanisme imposées par un éventuel cahier des charges ou par le PLU.

3. L'implantation des clétures devra respecter les dispositions suivantes :
= paralléle au tracé de la {des) canalisation (s) : a implanter en dehors de la bande de servitude
(2,50 m de part et d'autre de la (des) canalisation (s} ;
= croisant le tracé de la {des) canalisation (s} :
> Les piquets situées dans la bande de servitude (2,50 m de part et d'autre de la (des)
canalisation (s) ne doivent pas étre implantés a plus de 0,40 m de profondeur et la base doit
étre "noyée" dans un massif béton (isolation vis-a-vis de la {des) canalisation (s) en cas
d'impact de foudre),
> Les massifs de poteaux ou les murets ne doivent pas dépasser 0,40 m tant en profondeur
(fondations) qu'en hauteur par rapport au sol,
> Ces aménagements conserveront un caractére précaire et révocable, du fait de
I'éventualité toujours possible d'une intervention sur le {les) pipeline (s) & cet endroit. Si
nécessaire, permettre le libre accés au persennel chargé de la surveillance des installations.

4. Conformément aux conventions de servitudes signées au moment de la pose de la {des) canalisation
(s) entre le Propriétaire de I'époque et SPSE, les régles en matiére de plantations dans la bande de
servitude de la (des} canalisation (s} (2,50 m de part et d'autre de la {des) canalisation (s)) sont les
suivantes :

Cultures / Pipelines PL1 PL2
Fagons culturales (profondeur des racines inférieures a 0,60 m) autorisé
Fagons culturales {profondeur des racines supérieures a 0,60 m)

Arbres ou arbustes (haies, ornement) interdit
Arbres fruitfers d'une hauteur supérieure a 2,70 m




Cultures / Pipelines PL1 PL2

autorisé

si replantation d'arbres
fruitiers existants au
moment de la pose des
Arbres fruitiers d'une hauteur inférieure ou égale 3 2,70 m interdit canalisations (1960 pour
le PL1 et 1970 pour le
PL2) et profondeur des
racines inférieure a
0,60 m

autorisé

> tuteurs bois autorisés si piquets plantés
dans sol 3 040 m maximum
> tueurs bois autorisés si piquets noyés
dans massif béton enfouis & 0,40 m
maximum)

Vignes

Autres dispositions liées a I'ouvrage :

1. Depuis le 1¥ juillet 2012, toutes personnes physiques ou morales, public ou privée a I'obligation de
consulter et de déclarer sur le site internet htip://www.reseaux-et-canaiisations.gouv.fr tous les
travaux de terrassements profonds de plus de 10 cm.

2. Consultation du transporteur pour tout projet de construction envisagé dans la bande SEI (Seuil des
Effets Irréversibles, 510 m) de l'ouvrage. Contacter l'agent ligne responsable du secteur ou
directement le Service Surveillance et Entretien Ligne : dict@spse.fr - Tél. : 04.42.47.79.16 - Fax. :
04.42.05.15.70.

l.2 - Réseau électrique

Type de Servitude : 14
Servitudes relatives a |'utilisation de certaines ressources et équipements (électricité)

Textes de référence :

Loi du 15 juin 1906 modifiée article 12,

Loi des Finances du 13 juillet 1925 article 298,
Loi n*46.628 du 8 avril 1946 article 35.

Ouvrage :
Le territoire communal est traversé par un ouvrage de transport d’énergie électrique 4 haute et trés
haute tensions. Il s'agit de :

®» laligne 63 kV N°1 BAUME-LES-DAMES / DOUVOT

Description détaillée de la servitude :

Aucun espace boisé ne doit figurer sur une bande de 40 métres de large, de part et d’autre de I'axe des
lignhes.

Les propriétaires des terrains traversés doivent réserver le libre passage et I'accés aux agents et aux
préposés de l'exploitant des lignes pour la pose, I'entretien, la réparation et la surveillance des
installations. Ce droit de passage ne doit étre exercé qu’a des heures normales et aprés avoir prévenu
les intéressés, sauf cas d’urgence.



En outre, pour toute demande de permis de construire a3 moins de 100 métres de ces ouvrages, i
conviendra de consulter le service exploitant, cité ci-dessous.

Par ailleurs, le décret n°91-1147 du 14 octobre 1991 impose a toute personne ayant l'intention
d’effectuer ou de faire effectuer des travaux a proximité d’une ligne de transport d’énergie électrique
HTB, d’accomplir, avant leur mise en ceuvre, les formalités préalables de déclaration auprés du service
exploitant désigné ci-dessous (Demande de renseignements pour un projet, Déclaration d’intention de
Commencement des Travaux (DICT) 10 jours avant I'ouverture du chantier).

Service gestionnaire :
RTE - GET Bourgogne
Pont Jeanne Rose
71210 ECUISSES

|.3 - Voies ferrées

Type de Servitude : T1
Servitude liées aux infrastructures ferroviaires

Textes de référence :

Loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer, modifiée par la loi n°90-7 du 2 janvier 1990,
Décret modifié du 30 octobre 1935 article 6, portant création des servitudes de visibilité sur les voies
publiques.

Ouvrage:
La commune est traversée par la ligne n°8520 allant de Dole-Ville a Belfort.

Description détaillée de la servitude :

La notice explicative de la servitude est jointe en Annexe 1.

Chaque permis de construire, certificat d’'urbanisme, d’autorisation de lotir, et d’'une maniére générale,
toute intention d’occupation ou d’utilisation du sol sur une propriété riveraine du chemin de fer, doit
systématiquement étre soumis a Fexamen du service exploitant désigné ci-dessous.

Service gestionnaire :

SNCF

Délégation Territoriale de I''mmobilier Sud-Est
Immeuble Le Rhodanien

5 et 6 Place Charles Béraudier

69428 LYON CEDEX 3

Tél. : 04.78.65.53.62



ll. Servitudes relatives a la protection du patrimoine

1.1 - Patrimoine Naturel

Type de Servitude : AS1

Servitudes attachées 2 la protection des eaux potables
Textes de référence :

Arrété Préfectoral n°4720 du 16 ao(it 2007

Ouvrage :

La commune de Roulans est concernée par un captage dont les périmétres de protection ont été
institués par arrété préfectoral n°4720 du 16 aoiit 2007.

Description détaillée de la servitude :

Le code de la Santé Publique fait obligation d’instaurer des périmétres de protection autour des
captages d’eau potable (articles L.20, L.1321-2 et L.1321-3). L'arrété préfectoral est joint en Annexe 2.

Le périmétre de protection immédiate () a pour fonction d’empécher la détérioration des ouvrages
de préléevement et d’éviter que des déversements ou des infiltrations de substances polluantes se
produisent a I'intérieur ou a proximité du captage.

Le périmetre de protection rapprochée (- )} doit protéger efficacement le captage vis-a-vis de la
migration souterraine des substances polluantes.

Le périmétre de protection éloignée (-} prolonge le périmétre de protection rapprochée pour
renforcer la protection contre les poliutions permanentes ou diffuses. Il est créé si fon considére
que l'application de la réglementation générale, méme renforcée, n’est pas suffisante, en particulier
s'il existe un risque potentiel de pollution que la nature des terrains traversés ne permet pas de réduire
en toute sécurité, malgreé I’éloignement du point de reléevement.

Service :

Agence Régionale de Santé
Délégation Départementale

La City, 3 avenue Louise-Michel
CS 91785

25044 BESANCON CEDEX

1.2 - Patrimoine Culturel et de Loisirs

a) Monument historique

Type de Servitude : AC1
Servitude de protection des Monuments Historiques.

Textes de référence :
Code du Patrimoine, Titre !, Livre VI (partie législative)

Ouvrage :
Ruines et vestiges du chateau de Roulans, classé monument historique le 28 décembre 1995

Service :

Service Territorial de I'Architecture et du Patrimoine
7 rue Charles Nodier,

25000 BESANCON



b) Site inscrit

Type de Servitude : AC2
Zone de protection des sites classés ou inscrits

Textes de référence :
Article 17 de la loi du 2 mai 1930 modifiée
Code du Patrimoine, Livre ill, Livre VI (partie législative)

Ouvrage :
Le chdateau de Roulans inscrit le 19 juin 1942

Description détaillée de la servitude :

Les sites et monuments naturels de caractére historique, artistique, scientifique, légendaire ou
pittoresque susceptibles d’'étre protégés au titre de Ja loi du 2 mai 1930 (art. L.341-1 & 22 du Code de
I'Environnement) sont des espaces ou des formations naturelles dont la qualité appelle, au nom de
Iintérét général, la conservation en I'état (entretien, restauration, mise en valeur...) et la préservation
de toutes atteintes graves (destruction, altération, banalisation...).

Tous travaux susceptibles de modifier I'aspect ou I'état d’un site sont soumis au contrdle du ministre
chargé des sites ou du préfet du département. Cette mesure d’inscription entraine pour les maitres
d’ouvrages, l'obligation d’informer I'administration de tous projets de travaux de nature 3 modifier
I’état ou I'aspect du site, quatre mois au moins avant le début de ces travaux.

L’Architecte des Batiments de France émet un avis simple qui peut étre tacite sur les projets de
construction, et un avis conforme qui vaut accord expresse sur les projets de démolition (article R.425-
16 a 18 du code de l'urbanisme).

La commission départementale de la nature, des paysages et des sites (CDNPS) peut étre consultée dans
tous les cas, et le ministre chargé des sites peut évoquer les demandes de permis de démolir.

Dans les sites inscrits, comme dans les sites classés, le camping et la création de terrains de camping
sont interdits, mais les dérogations sont possibles (article R.111-42 du code de I'urbanisme). Il en est de
méme pour l'installation de caravanes (article R.111-38 du code de l"'urbanisme).

Service :

Service Territorial de I'Architecture et du Patrimoine
7 rue Charles Nodier

25000 BESANCON



I1l. Servitude relative a la salubrité et a la sécurité publique

Type de Servitude : PM1
Plan de Prévention des Risques d’inondation (PPRi) du Doubs Central.

Textes de référence :

Décret n°95-1089 du 5/10/1995 modifié relatif aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,
Articles L.562-1 a L.562-9 du Code de I'Environnement,

Arrété Préfectoral n°1225 du 28 mars 2008, modifié le 16 février 2009,

La commune de ROULANS est concernée par le Plan de Prévention des Risques d’inondation (PPRi) du
Doubs Central. Il a été approuvé par arrété préfectoral le 28 mars 2008, modifié le 16 février 2009 et
constitue une servitude d’utilité publique. A ce titre, il est joint en Annexe 3.

te PPRi du Doubs Central couvre 55 communes le long du Doubs (de Lougres et Colombier-Fontaine 2
'amont, a Saint-Vit a I'aval). Il a pour objet de délimiter les zones concernées par la crue de référence,
c’est a dire une crue de période de retour de 100 ans dite crue centennale {qui a une chance sur cent de
se produire sur un an et une chance sur quatre de se produire sur trente ans) ou a la plus forte crue
connue si celle-ci est supérieure a la centennale, et d’y définir des mesures de prévention.

La cartographie réglementaire du PPRi distingue 3 types de zones :

- les zones rouges correspondant a des secteurs ou I'aléa d’inondation est particuliérement fort,

la vitesse d’écoulement se combinant avec des hauteurs d’eau élevées. De plus, ces secteurs
sont peu ou pas urbanisés et il est important de conserver la fonction de champ d’expansion
des crues afin de limiter les dommages de ces crues dans d’autres secteurs, en particulier déja
urbanisés.
Dans ces zones, les nouvelles constructions y sont interdites, y compris sous forme d’extension
des constructions existantes ou création d’annexes. Est également interdit, la création de
nouveaux logements, y compris dans les batiments existants. Par contre, des travaux
d’aménagement, de surélévation ou d’entretien des bitiments existants sont autorisés de
méme que la reconstruction aprés sinistre autre que lié a I'inondation.

- les zones bleu clair correspondant a des secteurs déja urbanisés dont la fonction de champ
d’expansion des crues est réduite. Dans ces secteurs, la poursuite de V'urbanisation y est
autorisée, avec un souci de protection des biens et des personnes.

Dans ces zones, les constructions nouvelles sont autorisées. Toutefois, tous les niveaux de
plancher utilisables doivent respecter la cote de crue de référence.

- les zones bleu foncé qui constituent un intermédiaire entre les zones rouges et les zones bleu
clair. Il s’agit de zones ou, a urbanisation égale, I'aléa d’inondation est moins fort que dans les
zones classées rouge.

L'identification de ces zones a pour but d’autoriser une augmentation limitée de I'urbanisation, qui
permette aux habitants et aux activités qui y sont déja implantés un certain développement, tout en
préservant 'essentiel des champs d’expansion des crues et en naugmentant pas la population soumise
au risque d’inondation. Les constructions nouvelles sont, de ce fait, interdites de méme que la création
de logements nouveaux dans les batiments existants. En revanche, les extensions limitées sont
autorisées.

Service gestionnaire :
Préfecture du Doubs

8 bis rue Charles Nodier
25035 BESANCON CEDEX
Tél. : 03.81.25.10.00



Ill. Annexes

Annexe 1 - Notice explicative de la servitude liée aux infrastructures ferroviaires

Annexe 2 - Arrété Préfectoral relatif a la protection d'un point de captage

Annexe 3 - Arrété Préfectoral portant approbation du PPRi du DOUBS CENTRAL,
réglement et cartographie réglementaire du secteur de ROULANS.



Annexe 1

Notice explicative de la servitude liée
aux infrastructures ferroviaires






DIRECTION DE L'IMMOBILIER

DELEGATION TERRITORIALE DE L'IMMOBILIER - SUD-EST
& et § Place Charles Béraudier - £9428 LYON CEDEX 03- Tél: 04.78.65.53.62

; NOTICE EXPLICATIVE SERVITUDE T1 |
: de la ioi du 15 juillet 1845

Ia police des chemins de fer ___

Le présent document a pour objet, d'une part, de définir les principales servitudes s'imposant aux propriétaires
riverains du Chemin de Fer qui se proposent d'édifier des constructions & usage d'habitation, industriel ou
commercial et, d'autre part, d'attirer Fattention des constructeurs sur la question des prospects susceptibles
d'affecter le domaine ferroviaire.

Ouvrage créant la servitude :

Ligne n°8520 allant de Dole-Ville & Belfort

Service Gestionnaire de la servitude :

SNCF - Délégation Territoriale de Fimmobilier Sud-Est
immeuble Le Rhodanien
5 et 6 Place Charles Béraudier
69428 Lyon Cedex 03
Tel : 04.78.65.53.62
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1/ SERVITUDES GREVANT LES PROPRIETES RIVERAINES DU CHEMIN DE FER

L'article 3 de Ia loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés riveraines
de la voie ferrée les servitudes prévues par les lois et réglements de la grande voirie et qui conceme
notamment :

- [afignement,
I'dcoulement des eaux,
- ladistance & observer pour les planfations et 'élagage des arbres plantés.

D'autre part, les articles 5 et 6 de ladite loi instituent des servitudes spéciales en ce qui concemne les distances
a respecter pour les constructions et les excavations le long de la voie ferrée.

De plus, en application du décret -loi du 30 novembre 1935 modifié par la lof du 27 octobre 1942, des
servitudes peuvent grever les propriétés riveraines du chemin de fer en vue d'améliorer la visibilité aux abords
des passages a niveau.

Les distances fixées par la loi du 15 juillet 1845 sont calculées & partir de fa limite légale du chemin de fer,
iaquelle est indépendante de la limite réelle du domaine concédé & la SNCF.

Selon Farticle 5 de cette loi, la limite 1égale du chemin de fer est déterminée de la maniére suivante ;

a) Voie en plate-forme sans fossé :

Une ligne idéale trace & 1,50 metre
du bord du rail extérieur {figure 1).
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b) voie en plate-forme avec fossé :

|

I

Le bord extérieur du fossé (figure 2) |
gL |

e ]

SRS S A S A s e NG

¢) voie en remblai :

L'aréte inférieure du talus de remblai (figure 3)

Iz bord extérieur du fossé si cette voie
en comporte un (figure 4)

d) voie en déblai :

L'aréte supérieure du talus de déblai (figure 5)

Dans le cas d’une voie posée 3 flan de coteau, la limite Iégale & considérer est constituée par le point extréme
des déblais ou remblais effectugs pour la construction de la ligne et non la limite du terrain nature! {figures 6 et
-

Limite ligsie
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Lorsque le talus est remplacé par un mur de souténement, ia limite légale est, en cas de remblai, le pied, at,
en cas de débiai, la créte de ce mur (figures 8 et 9).

Limite |égale

Lorsque le chemin de fer est établi en remblai et que le talus a &t rechargé ou modifié par suite d'apport de
terre ou d’épuration de ballast, la limite légale pourra étre déterminée & partir du pied du talus primitif, & moins
toutefols que cet élargissement de plate-forme ne soit desting & I'établissement prochain de nouvelles voies.

En bordure des lignes & voie unique dont la plate-forme & &té acquise pour 2 voies, la limite légale est
déterminée en supposant la deuxiéme voie construite avec ses talus et fossés.

il est, par ailleurs, fait observer que les servitudes prévues par la loi du 15 juillet 1845 sur la polica des
chemins de fer "ouvrent pas droit & indemnité.

Enfin, il est rappelé quiindépendamment des servitudes énumérées ci-dessus — dont les conditions
d'application vont étre maintenant précisées — les propriétaires riverains du chemin de fer doivent se
conformer, le cas écheéant, aux dispositions de la loi de 1845, concemant les dépdts temporaires et
l'exploitation des mines et carriéres & proximité des voies ferrées.

1 - ALIGNEMENT
L'alignement est la procédure par laguelle Fadministration détermine les limites du domaine publiic ferroviaire.

Tout propriétaire riverain du chemin de fer qui désire &lever une construction ou établi une cléture, doit
demander l'alignement. Cette obligation s'impose non seulement aux riverains de la voie ferrée proprement
dite, mais encore & ceux des autres dépendances du domaine public ferroviaire telles que gares, cours de
gares, avenues d'accés, atc.

L'alignement est délivré par arrété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limites de la zone de servitudes a
lintérieur de laquelle ] est interdit, en application de la loi du 15 juillet 1845, d'élever des constructions,
d'établir des plantations ou d'effectuer des excavations.

L'alignement ne donne pas droit aux riverains du chemin de fer les droits qu'il confére le long des voies
publiques, dits « aisances de voirie ». Ainsi, aucun accés ne peut étre pris sur la voie ferrée.
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2 - ECOULEMENT DES EAUX

Les riverains du chemin de fer doivent recevoir les eaux naturelles telles qu'eaux pluviales, de source ou
d'infiltration provenant normalement de la vole ferrée ; ils ne doivent rien entreprendre qui serait de nature &
géner leur libre écoulement ou & provoquer leur refoulement dans les emprises ferroviaires.

D'autres part, si les riverains peuvent laisser écouter sur le domaing ferroviaire les eaux naturelles de leurs
fonds, dés l'instant qu'ils n’en modifient ni le cours ni le volume, par contre il leur est interdit de déverser leurs
eaux usées dans les dépendances du chemin de fer.

3 - PLANTATIONS

a) arbres 3 hautes tiges : aucune plantation d'arbres & haute tige ne peut étre faite & moins de six métres de
la limite légale du chemin de fer. Toutefois, cette distance peut étre ramenée & deux métres de la limite
réelle par autorisation préfectorale (figure 10).

b) haies vives : Elles ne peuvent étre plantées a l'extréme limite des propriétés riveraines : une distance de
deux matres de la limite I&gale doit &tre observée, sauf dérogation accordée par le Préfet qui peut réduire
cette distance jusqu'a 0,50 m de la limite réelle (figure 11).

4 - CONSTRUCTIONS

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prévues dans les Plans Locaux d'Urbanisme
(P.L.U.) ou dans les cartes communales pour les communes dépourvues de P.L.U., aucune construction autre
gu‘un mur de clture, ne peut étre établie & moins de deux métres de la limite I&gale du chemin de fer.
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Il résulte des dispositions précédentes que si les cldtures sont autorisées 4 la limite réelle du chemin de fer,
les constructions doivent &tre établies en retrait de cette limite dans le cas ol celle-ci serait située & moins de
deux métres de la limite légale.

Cette servitude de reculement ne s'impose qu'aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement dite, qu'il
s'agisse d'une voie principale ou d'une voie de garage ou encore de terrains acquis pour la pose d'une
nouvelle voie.

Par ailleurs, il est rappelé qu'il est interdit aux propriétaires riverains du chemin de fer d'édifier, sans
l'autorisation de la SNCF, des constructions qui, en raison de leur implantation, entraineraient, par application
des dispositions d'urbanisme, |a création de zones de prospect sur le domaine public ferroviaire (cf. 2°™ partie
claprés),

5 - EXCAVATIONS
Aucune excavation ne peut étre &difiée en bordure de la voie ferrée lorsque celle-ci se trouve en remblai de

plus de trois métres au-dessus du terraln naturel, dans une zone de largeur &gale 4 la hauteur du rembilai,
mesurée & partir du pied de talus (figure 13).

Est & considérer comme dangereux pour le chemin de fer, une excavation dont le fond de fouille entamerait un
talus fictif dont la créte serait située & 1,50 m du rail le plus proche et ayant une inclinaison de 45° par rapport
2 la verticale, lorsque le terrain naturel a un coefficient de frottement'™ supérieur & 1 (figure 13bis) et une
inclinaison de B0° par rapport & la verticale lorsque le terrain naturel, peu stable, a un coefficient de frottement
inférieur & 1 (figure 13ter).

" poefficient de frottement

166m sable fin etsec
sable trés fin
: terre meuble trés séche
1 terme ordmaire bien séche
: terre ordingire humectée
' terre forte Irés compacte
)
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Sont considérés comme carmeres les gites de materiaux de construction, de matériaux d’empierrement et de
viabilite, de matériaux pour lindustrie céramique, de matériaux d'amendement pour la culture des terres et
d’'autres substances analogues, le tout expleité & ciel ouvert ou avec des galeries souterraines.

L'exploitation d'une carriére doit &tre déclarée au Maire qui fransmet la déclaration au Préfet. Elle est soumise
4 la réglementation é&dictée par le décret 56,838 du 16 ao0t 1956 portant code minier, et aux décrets pris en
application de l'article 107 de ce code.

Lors de I'exploitation & ciel ouvert, les bords de fouilles ou excavations sont &fablies et tenues a une distance
horizontale de 10 métres au moins des batiments ou constructions quelcongues, publics ou privés, des routes
ou chemins, cours d'eau, canaux, fossés, rigoles, conduites d'eau, etc. L'exploitation de la masse est arrétée,
a compter des bords de la fouifle, & une distance horizontale réglée 4 un métre pour chaque métre d'épaisseur
des terres de recouvrement, g'il s'agit d'une masse solide (figure 14) ou & un métre pour chaque métre de
profondeur totale de fouille, si cette masse, par 5a cohésion, est analogue 4 ces terres de recouvrement
(figure 15).

Figure 14 Figure 15

L'exploitation a'une carnere souterraine ne peut étre poursuivie que jusqua une distance horizontale de 10
métres des batiments et constructions quelcongues, des routes et des chemins, etc. Cette distance est
augmentée d'un metre pour chaque métre de hauteur de l'excavation (figure 16).

Figure 16

Si l'exploitation d'une carriére a ciel ouvert ou d’une carriére souterraine & proximité du chemin de fer a pour
effet de compromettre la solidité de Ia voie, la SNCF conserve la possibilité d'intervenir pour faire modifier les
conditions de cette exploitation ou faire rapporter 'arrété préfectoral qui I'a aulorisée, |l appartient au chef de
district d'alerter ses supérieurs et au Directeur d'Etablissement d'intervenir auprés du Préfet.
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§ — DEPOTS

Dépdts de matléres inflammables :

Les dépdts de matiéres inflammables ne peuvent &tre établis 4 moins de 20 métres de 'a limite i&gale du chemin

de fer {figure 17).

Matigres
inflammables

Limite légale
Limite réelle

Sk

20,00m

Figure 17

Cette interdiction ne s'applique pas aux dépdts provisoires de récoltes établis pendant le temps la moisson, et,
par assimilation, aux déptts de fumier et de gadoue pendant le laps de temps nécessaire & leur enfouissement.

Les principales matiéres inflammables sont :

- Les meules de céréales et de pailles diverses ;
- Les fumiers, les dépbts d'ordures et gadoues ;
- Les bois de mine, les bois de sciage, les planches de bols tendre, tels que pin, sapin, peuplier ;

Les planches de bois dur d’'une épaisseur inférieure 4 26 mm, les déchets de bois, copeaux et sciures ;

- Les couvertures en chaume ;

- Les broussailles et herbes séches coupées provenant spontanément du sol et amoncelées ou réunies,

eto. ;
les hydrocarbures méme enfermés dans des réservoirs hermétiquement clos,
Les dépdts de vielx pneus a I'air libre.

Ne sont pas congidérés comme matiéres infammables .

Les couvertures en carton bitumé et sablé ;

Les bois en grumes, les planches de bois dur d’une épaisseur au moins égale a 26 mm, les poutrelles et
chevrons & condition que les dépdts ne contiennent pas de déchets, de sciures, fagots ou autres menus

bois.

D'une maniére générale, le caractére inflammable des dépbts s'apprécie d'aprés la consistance physigque et non

d'aprés une référence a un réglement ministériel. Cette liste n'a pas pour objet d'&tre exhaustive.
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Dépbts de matidres non-inflammables :

Aucun dépdt de matiéres non-inflammables ne peut étre constitué 3 moins de 5 metres de la imite |&gale du
chemin de fer (figure 18}, sauf dérogation accordée par le Préfet, préalablement & llinstallation du dépot.

Ces prescriptions sont applicables méme dans e cas ol il existe un mur séparatif entre le chemin de fer et une
propriété riveraine,

Limite légale
Limite réelle

SRS ER S

Figure 18

Les dépots de matiéres non inflammables peuvent &tre constitués & la limite réelle du chemin de fer sans
dérogation seulement dans le deux cas suivants :

Si le chemin de fer est en remblai & la condition que la hauteur du dépét n'excéde pas la hauteur du
remblai du chemin de fer (figure 19)
S'l g’agit d'un dépdt temporaire d'engrais ou autres objets nécessaires 2 la culture des terres.

Limite réelle

Limite légale

Figure 19
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7 - SERVITUDES DE VISIBILITE AUX ABORDS DES PASSAGES A NIVEAU

Les propriétés riveraines ou voisines du croisernent & niveau d'une voie publique et d’'une vole ferrée sont
susceptibles d’étre frappées de servitudes de visibilité en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié
par la loi du 27 octobre 1942,

Ces servitudes peuvent comporter, suivant les cas :

- Fobligation de supprimer les murs de cloture ou de les remplacer par des grilles, de suppfimer les
plantations g&nantes, de ramener et de tenir le terrain et toute superstructure & un niveau déterming,

- Pinterdiction de bétir, de placer des clétures, de remblayer, de planter et de faire des installations au-
dessus d'un certain niveau,

la possibilité, pour I'administration, d’'opérer ta résection des talus, remblais et tous obstacles naturels, de
maniére  réaliser des conditions de vues satisfaisantes

Un plan de dégagement soumis & enquéte détermine, pour chaque parcelle, la nature des servitudes imposées,
lesquelles ouvrent droit & indemnit&.

A défaut de plan de dégagement, le DDT soumet & la SNCF, pour avis, les demandes de permis de construire
intéressant une certaine zone au voisinage des passages & niveau non gardés.

Cette zone est teintée en gris sur le croquis ci-dessous (figure 20).

Figure 20

2/ PROSPECTS SUSCEPTIBLES D’AFFECTER LE DOMAINE FERROVIAIRE

L'attention des constructeurs est appelée sur le feit qu'au regard de I'application des réglements d'urbanisme, le
domaine ferroviaire doit &tre assimilé, non pas & la voie routidre, mals & une propriété privée, sous réserve, le
cas échéant, des particularités tenant au régime de la domanialité publique.

Les constructeurs ne peuvent, par conséquent, constituer sur le domaine ferroviaire les prospects qu'ils sont en
droit de prendre sur la voie routigre. lls sont tenus de se conformer aux dispositions relatives & I'implantation des
batiments par rapport aux fonds voisins, telles qu'elles sont prévues par le Plan Local d'Urbanisme (P.L.U), ou &
défaut, par le réglement national d'urbanisme. En outre, compte tenu des nécessités du service public du
chemin de fer, des prospects ne peuvent grever les emprises ferroviaires que dans [a mesure o0 ils sont
compatibles avec 'affectation donnée & ces emprises.

Dés lors, tout constructeur qui envisage d'édifier un hatiment qui prendrait prospect sur le domaine ferroviaire,
doit se rapprocher de la SNCF et, & cet effet, s'adresser au chef de la Direction Déléguée Infrastructure de la
Région. La SNCF examine alors si les besoins du service public ne s'opposent pas & la création du prospect
demandé. Dans |'affimative, elle conclut, avec le propriétaire du prospect intéressé, une convention aux termes
de laquelle elle accepte, moyennant e versement d’'une indemnité, de constitver une servitude de nen
aedificandi sur la partie du domaine ferroviaire frappé du prospect en cause.

5i cette servitude affecte une zone classée par sa destination dans le domaine public ferroviaire, la convention
précitée ne deviendra définitive qu'aprés fintervention d'une décision ministérielle ayant pour objet de soustraire
cette zone au régime de la domanialité publique.

PAGE 10
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Annexe 2

Arrété Préfectoral relatif
a la protection d'un point de captage






PREFECTURE DU 0OUBS

Dirachion des Colaativités Terrtoriales of du Commune de LAISSEY
Gonsell Juriclque ARRETEN® {370

Bursau da [Urbacisme of des Enquéles Publioues ¢ postant géclaration d'ulitité publicue :
«  dola dénvation des eaux souterraines ;

~  delinetauration des périmbtres de prtection,

+ sutoriaent Vuillisation ds Moy prilevée dans te mitley
naturel en vue de a consommaltion humalne

LE PREFET DE REGSCN FRANCHE COMTE
PREFET DU DOUBS
OFFICIER DE LA LEGION [YHONNEUR
OFFGIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la sode de fa santé publique ef nolamment ies avticles 1.1321-1 & 1..1321-10, R1321-1 & R132%.81, ai
D.1321-103 4 D.1321-105 relaiifs aux ssux destindes & ia consommation humaine ;

VU le vode de Fenvionnement o nolamment le #ire 1% du vre 11 "Eaux 8l Milisux Aguatigues” el Jo e 1% du
Hwe V'

WU la Code de 'Expropriztion, et nolammen) les arlicles L13-1, L1313 et L1314 ;
VU ke Code de frbanisme, oi nolamment les articles £.128-1, R.128-1 el R.1262;

Y4 te Sohéma Direcleur d'Aménagement el de Goslion dos Eaux (SDAGE) du baesin Rhéne-Méditertansc:
Corse approuvé par te Prifet Coondonnateur de bassin e 20 décembre 1996 ;

VU e décrel n"55-22 du 4 janvier 1955 portanl r&forme de fa publicitd foncidra et son décret dapplication n"65-
1350 du 14 oclobve 1055 ;

VU Fardts du 31 aodt 1953 relatif aux modalités de désignation et de conaultation des hydrogéologues agréés en
matiére & hygidne publique ;

VU l'amété du 22 novembre 1993 relalif au Code des Bonnes Pratiquos Agroolos ;

VU l'arrétd du 6 mal 1906 fixanl bes prescriplions lechnlyues applicables aux sysiémes d'assalnissement non-
oaliecti ; -

VU Parréié ou 26 Jullet 2002 relalil & la constitution des dosslers mentionnés aux arlices R.1321.8 du Code de
Ia Sant$ Publique concemnant lns eeux destinges 4 ia consommalion humsine ;

VU 'aridilé du 11 janvier 2007 relalif au programme de préiévemenis el d'anplyses du conirdle saniiaire pour les
esux fournias par un réseau de disirbution, pris en applicalion das articles R_1321-10, R.4321-15 ol R.1321-18
du codle do 1a sanié publigue ;

VU larcéis du 11 Janvier 2007 relallf sux limkes ot références de quakith dea eaux brulss et des eaux destindes &
!a consommalicn humalne mentionnées aux artides R.1321-2, R.1321-3, R.4321-7 et R.1321-8 du code de la

senlé publique ;
VU l'amdilé préfectoral du 21 jullel 1954 ralalif au siockage des hydrocarbures ulilises comme moyen de
chauffage ;
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VU Faréié prifecioral du 3 Hwier 2004 fixamt les conditions oo réaksalion du conirBle sanilalre des saix
destindes & is consammation humasine & Maxchusion des eaux mindralos nalurolias :

VU i délibdeation de 4o communs da Laissey en date du 12 juin 2008;

VUl fa dossier soumis A Fenquile publiqos :

VU i rapport de Monsleur BROQUET, hydropéoiogun agrés en matitre d'hypidne publique pour be département
du Dovba, en dele du @ sepdembre 2003 ;

VU 'amrétd préfecioral du 8 Mveiar 2087 prascrivant Fouverture da Fangudle duiliité publique ;

VU las résullails da engudile publique !
VU jas cendusions ol I avie du commisaaing enqusleur en date du 12 awil 2007 ;

VU ravis du Consell Déporlemental compétenl en malive dEnvionnemenl, ds Ricguas Sanitajies of
Fechnologiques ~ CODERST- an dale du 28 jul 2007;

VU Ja documant cl-annaxd en date du & juilet 2007 produll par e maire de a communo de Lelasoy exposant les
malifs of considéralions ustifiant o carachive o'lihe publique de I'opéralion |

CONBIDERANT que I mise en piace dos périmitres do prodection autour dek caplages vonsiiua un moyen
efficace pour faire cbstacle aux polulions susceptibles dalidcer ln quatitd dos atx prélavées;

Sur proposition du Direclour Dépariomental des Affaires SanRakes of Sociales du Doubs ¢
ARRETE

SECTION | ; DECLARATION D'UTILITE PUBLIGUE

Article 1 : Objet do la déclaration d'uliiité pubfigua

Sont déclarés d'ulilitd publique

¥ Les travaux de dérivation tdes ssux deslinées & s consommation humaine 4 part du pulis « Amonl » kud sur
a commung de LASSEY ;

¥ La miso en place des pdrimétres de profoction immédiale, rapprochie, sl &ioignée autour du ceplage :

¥ Les canalisations d'adduction de leat ;

» Les muvrages de Irallement el de disitibution de 'eau.

Article 2 : Volumes prélevés

Lo <tbit meximal da préidvoment est fixé & 20 m*/heure el 250 m Jour.
Un sysiéme de complage adapté doll permalire do v&riRar en permancnon cos valeurs.

Article 3 ; Situation du captage
Le caplage esl sikué sur ln parcals n*1007 - saction’A - keu dil "Le Raplain®, sur la comanme de LAISSEY.

Articls 4 : Périmétres da protection du capiage

Las périméires de proteciion Immédiate, rapprochibe ot slolgnée s'étenden] conformement sux ndications dy
pian de situation, du pian cadasiral, ol de 'étal parcellaire Joinls e annexe du préseni ambté,

Réglemenintion gdnirplo : lox taxtas existants, concamant Fobjet du présent arrdls, &'eppliquent da piein droit,

Articlo 4.1 : Périmitro de Protection immédiate

@ D#limitation
Le porimdbe de protection Immédiale sst constitué por Jes parcelles n"i007 »f 1009, section A Eau dit “Le
Replain® sur la comnune de LAISSEY.

Page?
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@ Presttiptions gindrales

La périmatra de prolection immeddiate dolt tester propriélé de is ommune de i.aissoy,

Le péfiméire de prolecion immédizie dolt 8tra clog afin da lmiter Faccds av captago sux soulet personnes
autodsbes, La citure sera adaptée au carscidre inondaira de ks zone.

Le commune daevra vériller en flaison ave fexplokent du réseau que ouvrage do capiage #f les installations
0% da pompaga sont suflisnmmonl rehavasds au regard de [a cite stiemte par la crue centennale -

260,80 m NGF.
Towles Jes acliviiée zont Intendiles dans le pixmdira de proloction immediate, saul celles Nees & Vexpicilation du
capdaga @ A Fentrstian micanique du lemain,

Articlo 4-2 : Périmitres de protection rapprochée
@ Délimitation
Périméire de prolection rapprochde A (PPR-A)
- g'élend sur las communes do LAISSEY el de ROULANS :
% Communa da LAISSEY

2 SpellonA:
~  Parcelles n"35 pour parlie, 36 pour parie, 37 pour partie, 30, 41 & 47, 1008 poue parbie, 1010 pour parte,
1062 paur partie et 1054 fiey dif "Le Replain™

¢ Commune de ROULANS

»  SecionC
- Parcelies N9k pour partie, 87 pour partis, 08 pour partie et 99 pour parlie Neu dil “Cale de Pidlanle™

Périméire da protection rapprochée B (PPR-B)

Il s'dtend sur Jes communes de LAISSEY o go ROULANS :
® Commune tel AISSEY
* SeclonA:

< Parosils n"40 iau dit "Le Replzin™;

= Parcellos n*43, 50 & 53, 57 pour partie, 56 2 64, 1056, 1058, 1060 ot 1082 tau dRl "Sous fe Chbleau de

Roulans™;

< Commune do ROULANS
» SectitnC:

- Parcollas 1°26 pour parlia, BB pour parlie et 09 pour parie lieu dil "Cdle de Piélanle”;

- Parcelles n*100, 101 pour partie ot 103 lou gil "Sous le Chileay™

@ Preactiptions communes aux PPR-A et PPR-B

» Los parcelies bolsées conserveront iaur vocation forestibre ;
¥ Les pralries permonentos seront maintenuas en {'stat ;
¥ Les xones da fichas na pourrort &voluer qen bois oy an prakios permanantes ;

@ Activités Interdites en PPR-A ot an PPR-B
¥ Les rejets d'saux usées dorigine domesiique, agricale ou Industrielie :

» L= création et Fexplofaltion de camping ;

* Los épandages d'effluents organkiues lquides {lsler, purin, boves tssuos du trsltement des aaux usbes) ;

> Les siockages el ted dépiits de matibras lermentescibles, de détilus et dimmondices, of d'une manitra
génivale de loutes los subsiances qui per feur nature ou fsurs condilions Fentropesage sonl suscopiibles

daltérer la qURINS dos estix caphées;
¥ Les excavetions suscoplibles do porter alieinte & Minkégrld du réservolr caicalre tels que la crdation de

forages, de carridras, de plans c'eeu ;
¥ Le stalionnemant des vihicules & Mexceplion de caus nécessalres au fonclionnement du service d'oau;

¥ Sonl intordits, & Fexceplion des iravaux nécessairos & fa protection st 4 Maxplolation du captuge:
¥ L.as nouvelies congiructions
¥ Lo passaga de canalisslions ;
¥ Los imvaux de terrassement, de drainage ou de rembisiernent ;
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& Prescriptions apicifiques au PPR-A
> Las parceles agricoles seront malntenwes en prairie parmanente !
> L'wilisation da produils phylosanilaines est inlerdile ;

© Activités réglementbos en PPR-A et on PPR-B

¥ Les praires seront exploities uniquemant pour Je fourrago ef pour I pacage extensif des animaux;

¥ lLes épandapes de fumiers samnl réalisés Sous respesl du code des bonnes praliques agricoles G6fin! dans
Porelté du 22 novembra 1993 ;

Articie 4-3 : Périmétre de protection dloignée

@ Dalimitation
Jléaﬁmgmumﬁm&uﬁawmmhsﬂmmdapmhutbnmppwdrﬁusur:amnmuneda

@ Prascriptions
¥ La périméire de protoction Sicignée consiiiua una zone de vigilance pour la commune da LAISSEY &t pour

F'edminisiralion, vis-i-vis des activitds susceptibles d'alérer ka productivitd et la qualit de Meau du caplage.
En cas da beson, cos acliviés pourront 8e réglementdes par amid préfeclorsl, en 5'sppuyant sur la

réplamantation générale,

SECTION /i : DISTRIBUTION DE L'EAU

Article § : Modalités de la distribulion de e

La commune de Lalisey oat suiorizde A wiliser feau prélevée au puits & Amont », an viss do Ia consommation

humaine, dans le respect tdes madailés suivanles |

» L'eau prélevie fak lobjet d'un irailement de désinfection o chiore gazeux, avam refoulement vers le rdservolr
de distribution;

¥ Lo caplage, lss insiailalions de teitlement, de ranspor! el de siockage doivent &lre congus &t entratencs
suivant lss dispositions de la réplementalion an vigueur :

¥ Las aaux ﬂnm” doivant répondre atx conditions sxigdes par le Codo de la Santéd Publiqua o ses texies

Toul projet ce modification de In Hiidre de irakemen] ou des produlls ullisds dowra Taire I'objet d'une demande

d'autorisalion préalable auprds du Préfel du Doubs. Celul-ct pourra imposer un tralloment complémentaira gy vy
des risulipts danalyses d'sau, s¥s metient en évidence una dagradation de ia qualkd de Feau.

Article & : Matériaux au contact do Peaur

Los matérisun utiisds dans jop Instaflalions da production et do disiribution au contact de Feau destinde & I3
consommation humaine ne doivent pas Atre susceptibles d'altérer 1a qualld da l'ean. L'sxpioilan] est banu de
s'asgurer auprds de ses fournisseurs que ces mativiaux bénéficisnt d'un allestation de conformilé saniinire.

Article 7 : Mesures do survelliance
Conformément au Cods da ia Sané Publique et notammeni sux dispositions dos articies R.1321-23 et R.1321-
85, Fexploitant dos instellations ast tonu d'assurer une survelifanoe ef Un snirelien de l'snssmble des ouvrapes,
comprenant notamment:

- Fexamen et le netfoyage rigulier des équipements de capiage, de produclion, ds trailement, do

slockage et de distribullon de 'aau;
fintervention rapide en cas de cysiontlionhament, en prenant soin de prévenir fes auloriiés

xanitalres,
la mice en place dunb auts surveillance de la qualilé de P'esu,

= Tenirelian annuel minimum des disposits de slockage de l'eau,
la tenus d'un fichler sanitaine mcuvallart Pensemble des informations collociées relalives 4 |a

surveilance ef au contrble des instalialions.
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Articls & : Contréle sanitaire
La qualts de I'sou ot Je bon fonclionnemenl des insialistions sont conirbids par (8 DDASS (Dhraclion
ke dos Allairer Sanitairas el Sociales), selon un programme ennuel qu'elle & d4fini en fonclion de la

Dédpartementsal
tiglemantation en vigueur. Les frals d'analyees el de prélévement son! 3 In chargo do |2 communa selon los

larils et modaiés fixds par fa réglementation,
En cas de modification subite de la quaiié physico-chimique de l'aau ou de dysfonciionnemenl aonstats, le
communa prévienl (s DDASS dés gu'elle sn a connalssance, Dans o cas, das angiyses complémanioies

peuvent &lre presoriles.
I.e DDASS survellie évolution de fa qualith des eaux (rélovies. Si cotip qualith venall & se dégrader ol & so
rapprocher des limies de potabiiilé, i pourrall Ao procéddé & une nouvelle éhinition das périmdines de

proleclion, das sarviludes assocides, airsi que du disposilif de fralemant da I'eau.

Article 9 : Dispositions pesmettant lo prélbvement et 1e contréle des installations

Le captaps st équipé dun robinet de prise d'échantlion d'esu brude, Los conalisstions en sorlie de irallemanl
sont équipdes dun robinel de prise d'dchantiion d'esu irailée en dépant de distibution,

Les agonts des services de I'Elat onl conslamment Bbre acces sux nstaliations aulotisées.
L'explolbint des installations esl tenu da leur (sisser & disposifion Ie flchizr sanitelra.

Article 10 ; Information sur is qualité do Peau distribude
Sont afiichés, dans lea deux jours ouvds sulvant la data de lew récaption ;
¥ L'ensemble des résultals d'analyses des préldvements effactuds au lira dv corirdle sankalee ;

» Lowr inlorprétation senitaire faite par la DDASS ;

» Les synihlices commenties que pewt &labilr os servics sous la forme de bitans saniiaires de ia situation pour
une pivicds doterminds.

Une note do synihése annuells sus las donndes relstives & Ja qualllé des eaux distibudes, Transmise par e Préfsl

du Doubs, est publida par le commune au recuedl des aicles adminiskalils de ko commune.

SECTION Hi : MISE EN CONFORMITE

Arilele 11 : Mlsa an conformité
Les senviludos instilubes par le présen! mrdlé au seln dos pérmélkes de prolsction sont applicablos dés

notification da I'arrdté aux propriélaies des parcoliss concemees,

Les kraveux prescrils sont & effeckier 3 MNnlitative du maftve d'ouvage dans un délal de 18 mois & compler da la
dale de publicallon du présant atrdlé. Le procds-verbal de réception des iravaux doit Slre envoyd & ls DDASS,

SECTION IV : DISPOSITIONS DIVERSES

Adticle 12 ; Respect de Papplication de I'arrété
La communa da Lakesoy & la responsabilié du respect de Mapplication de cel arrélé, notamment des serviiudas
insliluées dans les périmdlres do 1.

Article 13 ; Durée de valithts
Lea dispositions du présent ardld demauren
conditions fixdes per cal arrdlé,

Article 14 : Modification d’activité et d'Instalistions & I'intérieur des périmatros de protection

Postéviguremant & Fapplicalion du présant arréta, tout propridtaire diune activies, insislkation ou dépdl rbglementé,
qul voudrall y apporier une quziconque modificaiion, devra faire connatine Eon intention & éa Préfeciure &i Dovhs,

notamment ;
¥ Les caractéristiques do son projet et plus spécialement colles qul risquent de porter alleinte direciemant ou

indirectemeant & ls productivité et la qualté da Feay ;

I applicables tanl gus !p captage reste en expioliation dans Ias

Yage s
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* Les dispositions prévues pour parar aux fizques prciss.

il awra & fournit tous las renzelgnaments compldmentsires suscepiities de lut &tre demandis.

Lanquéle hydropdologique Sventueliemenl preserile par Madminisiration sera falte par un hydrogiologue agrdd
en mobiére hygitns publique, aux freis du pSillionnaie.

Dans un délal meximum de trols mols & partic da 2 fourniiure da tous les nensaignements au decuments
demandés, I'adminisiration fera connaltre les disposilions prascriles en vue da 1a proteciion du ceplaga. Un
arrdld préfocioral pours: 8ine piis 80 08 Sens.

Arlicls 15 : Notification et publicité de 'arrdté

Le peésent arrdid est ransmis au malkre do Ja commune de Lelssey en vue oo s nolification indivduslle aux
propriéinires des parcelies conoerntes par los parimidras de protecijon rapprochée.

Le présan! améla esl tranamis aux maires de Laksey, d'Dugney-Douvot el de Roulans en vue de sa mise &
disposition du public, son affichage an maide perdant une durde de deux mols el son inserion dans les
documenis durbanisme dans Un délsi maximal d’un an.

Le prochs-verbal de Paccomplssamant des formelkés d'efiichege est dressd par lo soin des maires des
commnunos de Laissey, d'Oumey-Dowvst of de Roulans, ot envoyd & Ia Fréfeciure du Doubs.

Articlo 16 ; Justification de Mutilité publique
Esl anpaxd ait présent arrétd un documont on date du 6 juliet 607 produll par le maire de la commune de
Laizsey axpossni ies motifs el considérations jusiifiant F'uthitg publizue de l'opéralion.

Articte 17 : Délal ot volas de racours
Le présenl arrdlé paul fakre l'obiet dun racours gracieus suprés du Prifel du Doubs ou d'un recours conlentions
devant je iribunal administralif de Sesancon, dans un déiat de deux mois sulvant s nolificallon ou 3a pullication.

frticle 18 ; Exscution

+ Le Maire da ia commime do LAISSEY ;

v Le Maira de la commune dOUGNEY-DOUVOT :

¥ Le Malre da 1o commune de ROULANS ;

+ Lo Direciowr Déparioments] des Affairas Sanliakes ot Sociales |

v Le Direcleur Dépariemental da FAgriculture ef de i Fongt :

¢ Le Diracisyr Déparismenial de "Equipoment ;

" Lo Diracleir Régional de IEnvironnamard ;

v Le Dimctewr Réglonal di Mndusirie, de la Rechercha o de FEnvironisment ;
+ La Diraciour des Services Vétérinairas du Doubs

sont chargés, chrecun en e qui o congeme, de Texéoulion tu présant arrdid donl une mantion sara publiée au
recusi des aclea sdmintstratifs de la Préleciura du Doubs e tonl cople corforme 4 loriginal sera égainmant
pdressée aux ;

+ Préaidont du Consell Général du Doubs ;

¥ Directeur da 'Agence Foncire du Doubs ;

v Prégident de fa Chambre d*Agricutiure du Doubs,

¥ Dirocteur Régional de "ONF. ;

¢ Direclour du B.R.GM. ;

v Direclour de la 5.AF. E.R Franche-Comté ;

¥ Directewr do PAgence de I'Eau Rhiine-Médharrande-Corss ;

Basangon, le
Lo Préfot, LTI,

Pour cople conforme A Porighnel ;
Pour o Préfot LYl < S a
Lo Ghal ce Bureny faih AN sl Généal
o L fet - ==
(e h.n\ ; - &
R N
M. QUENOY Wi

Pape 6
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DOCUMENT JUSTIFIANT
| , LE CARACTERE D'UTILITE PUBLIQUE
e !  DES TRAVAUX DE MISE EN PLACE
19 . & . DESPERIMETRES DE PROTECTION
‘ DU PUITS D’AMONT A LAISSEY

e g
L™ Ul T i
i i ot el [Py Trewry

L
MAIRIE

En tant que responsable de in qualité des caux distibuées & 1z population, il appartient & ks
collectivité de s'assuret en petmanence qu'elles satisfont & cet usage. Il est d'autant plus Facile
de foumir au public des caux de qualité sarsfaisante que Yon utlise, au départ, des ressources
de bonne qualité. La mise en place des périmétres de protection constitue i cet égard un outil
indispensable pour maintenis ls qualité naturelle des eaux capiées en vue de la consommation
hurmnaine.

La mise en place des périmdtres de protections est une ohligation réglementaire qui découie
du Code de 1a Santé Publique ; elle @ pour objectifs :
- d'empicher ta dégradation des ouvrages de prélévements ;
- dwviter le rejer de substances polluantes susceptibles d'altérer la qualité des eaux
captées ;
de maitriser le développement de toutes nouvelles activitds incompaibles svee ia
préservation des ressoutces exploitées ;
- de renforcer les dispositifs de prévention et de conurdle dans les zones de capiage ;
de limiter le recours & des raitements cofiteux et sophistiqués en préservant la qualité
initiale de Peau

Les périmértes de protection définis autour du PUTTS AMONT répondent & ces diffénents
objectifs i caractére d'utilitd publique. Les éudes conduites depuls plusicuss années ont
permis d'sjuster leur délimitation et les prescrptions qui s'y rapportent. $'ils induisent certes
quelques contraintes pour les proptiétaices et exploitants des terming concemés par b
protection, cellesci sont sans commune mesure avec les bénéfices attendus, Ainsi, ks
périmérres de protection devimient permetire d'assuret dans le futur 'approvisionnement en
¢au potnble de la Commune de Laissey soit aujourd’hui une population de prés de 470
habitants,

Cest pourquoi la Commune de Laissey s'est engagde dans cette voie considérant que dans un
but d'milité publique, elle permet de protéger la santé des génémtions présentes ot Futures, et
quelle s’inscrit dans une démarche de développement durable en préservant les ressources,

WU piow b arewd

d) Pudplsd pad Aot o]

. . Fait i Laissey le § Juiller 2007,

\ |t Le Maire,
P = s Yannick DESSENT
'Y W ok St U

MAIRIE DE LAISSEY
32 GRANDE RUE
F— 25820 LAISSEY
T4l : 03.81.63.21.08
Fax : 03.8L63.25.1
E-mail : maitickissey@wanadoo.ir

h
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Annexe 3

Arrété Préfectoral portant approbation
du PPRi du DOUBS CENTRAL,
reglement et cartographie réglementaire
du secteur de ROULANS.






E___"f _-.

Liberté v Bgulité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU DOUBS

Direction départementale de I'Equipement
du Doubs

Service prévention des risques, sécurité
Unité prévention des risques naturels et technologiques

ARRETE n° 1225

ARRETE PORTANT APPROBATION DU PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
D’INONDATION ( PPR i ) DU DOUBS CENTRAL

"LE PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE
PREFET DU DOUBS
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR

VU le code de Fenvironnement, notamment ses articles L 562-1 4 L 562.9,

VU la loi n® 87-565 du 22 julliet 1987 relative & I'organisation de la sécurité civile, 4 la protection de la
forét contre l'incendie et 4 la prévention des risques majeurs, notamment ses articles 40-1 & 40-7 issus

de lafoi n® 95-101 du 2 février 1995 ;

VU la loi n° 2003-699 du 30 juillet 2003 relative 4 la prévention des risques technologiques et naturels
et & la réparation des dommages, codifiée ;

VU le décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 modifié relatif aux plans de prévention des risques naturels
prévisibles

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action
des services de 'Etat dans les régions et départements ;

VU l'amrété préfectoral n® 2808 du 08 juin 2001 prescrivant I'éiablissement d'un plan de prévention des
risques naturels prévisibles pour le risque inondation lié & la riviére ie Doubs, du territoire de la
commune de Lougres & I'amont, 2 la limite du département du Jura a l'aval ;

VU larrété préfectoral n® 5965 du 29 septembre 2006 prescrivant, du 13 novembre 2006 au 12 janvier
2007, sur le territoire des communes d'Abbans-Dessous, Appenans, Avanne-Aveney, Baume-es-
Dames, Besangon, Beure, Blussangeaux, Blussans, Boussiéres, Branne, Busy, Byans-sur-Doubs,
Chatéze, Chalezeule, Champlive, Chaux-les-Clerval, Clerval, Colombier-Fontaine, Deluz, Esnans,
Fourbanne, Grandfontaine, Hyévre-Magny, Hyévre-Paroisse, La Prétiére, Laissey, L'Isle-sur-le-Doubs,
Longevelle-sur-Doubs, Lougres, Mancenans, Médidre, Montfaucon, Montferrand-He-Chéteau, Morre,
Novillars, Osselle, Ougney-Douvot, Pompierre-sur-Doubs, Rancenay, Rang, Roche-es-Clerval, Roche-
lez-Beaupré, Roset-Fluans, Roulans, Routefle, Saint-Georges-Amont, Saint-Maurice-Colombier, Saint-
Vit, Santoche, Thise, Thoraise, Torpes, Vaire-Arcler, Vaire-le-Petit, Villars-Saint-Georges, une enquéte
publigue sur le projet de plan de prévention des risques d'inondation (PPRi) du Doubs Central, du
territoire de fa commune de Lougres & 'amont, & la limite du Jura & l'aval ;

VU les pidces du dossler d’enquéte publique ;



VU les piéces constatant que I'avis d'ouverture d'enquéte :

— a éte affiché 15 jours au moins avant le début de 'enquéte et pendant toute Ia durée de I'enquéte dans
les mairies d' Abbans-Dessous, Appenans, Avanne-Aveney, Baume-les-Dames, Besancon, Boussiéres,
Branne, Byans-sur-Doubs, Clerval, Colombier-Fontaine, Esnans, Fourbanne, Grandfontaine, Hyévre-
Magny, La Prétiére, L'lsle-surde-Doubs, Lougres, Mancenans, Médiére, Morre, Novillars, Osselle,
Pomplerre-sur-Doubs, Rancenay, Roche-les-Clerval, Roche-lez-Beaupré, Roset-Fluans, Roulans, Saint-
Maurice-Colombier, Saint-Vit, Santoche, Thise, Torpes, Vaire-Arcier, Vaire-le-Petit, Villars-Saint-
Georges, a la sous-préfecture de Montbéliard et & la préfecture du Doubs, au siége de la direction

départementale de I'équipement,

-- @ ¢té publié dans « L'Est Républicain » (éditions du Doubs et de Montbéliard) les 24 octobre et 15
novembre 2006, dans « La Terre De Chez Nous » les 21 octobre e! 18 novembre 2006 et dans « Le

Pays » les 24 octobre et 15 novembre 2008 ;

VU les avis des conseils municipaux des communes d’Avanne-Aveney, Baume-les-Dames, Besancon,
Beure, Blussangeaux, Blussans, Boussiéres, Branne, Busy, Byans-sur-Doubs, Chaléze, Chalezeule,
Champlive, Chaux-les-Clerval, Colombier-Fontaine, Deluz, Esnans, Fourbanne, Hyévre-Magny, Hyévre-
Paroisse, La Prétiére, Laissey, L'sle-surHe-Doubs, Longevelle-sur-Doubs, Lougres, Mancenans, Médiére,
Montfaucon, Montferrandde-Chéteau, Morre, Novillars, Osselle, Ougney-Douvot, Pompierre-sur-Doubs,
Rancenay, Rang, Roche-les-Clerval, Roche-lez-Beaupré, Roset-Fluans, Roulans, Routelle, Saint-Georges-
Amont, Saint-Maurice-Colombier, Saint-Vit, Sanioche, Thise, Thoraise, Vaire-Arcier, Vaire-le-Petit, Villars-

Saint-Georges ;

VU les avis réputés favorables des conseils municipaux d'Abbans-Dessous, Appenans, Clerval
Grandfontaine, Torpes ;

VU les avis réputés favorables des communautés de communes du Pays Baumois, de Vaite-Aigremont, des
Isles du Doubs, des 3 cantons ;

VU les avis de la chambre d'agriculture, de la communauté d'agglomération du Grand Besangon, du
syndicat mixte du SCOT de I'agglomération bisontine, de la communauté de communes du Val Saint-Vitois ;

VU les avis réputés favorables du conseil régional de Franche-Comté, du conseil général du Doubs, de
l'agence d'urbanisme de I'agglomération de Besangon, du centre régional de la propriété forestidre de

Franche-Comté,

VU le rapport et les conclusions de la commission d’enquéte en date du 24 mars 2007 ;

VU lamété préfectoral n® 4598 du 7 aolit 2007 prescrivant une enquéte complémentaire, du 10 septembre
2007 au 13 octobre 2007, sur ie territoire de 19 communes a savoir ; Beure, Blussangeaux, Blussans, Busy,
Chaléze, Chalezeule, Champlive, Chaux-es-Clerval, Deluz, Hyévre-Paroisse, Laissey, Longevelle-sur-
Doubs, Montfaucon, Montferrand-le-Chateau, Ougney-Douvot, Rang, Routelle, Saint-Georges-Amont,
Thoraise, pour tenir compte des imégularités constatées dans I'affichage de I'avis d'enquéte dans ces
communes, lors de 'enquéte publique qui s’est déroulée du 13 novembre 2006 au 12 janvier 2007 ;



VU les piéces du dossier d'enquéte publique ,
VU les piéces constatant que I'avis d'ouverture d'enquéte

-~ a été affiché 15 jours au moins avant le début de F'enquéte et pendant toute la durée de 'enquéte dans
les mairies de Beure, Blussangeaux, Blussans, Busy, Chaléze, Chalezeule, Champlive, Chaux-les-
Clerval, Deluz, Hyévre-Paroisse, Laissey, Longevelle-sur-Doubs, Montfaucon, Montferrand-le-Chéateau,
Ougney-Douvot, Rang, Routelle, Saint-Georges-Amont, Thoraise, 4 la sous-préfecture de Montbéliard, a
la préfecture du Doubs et au siége de la direction départementale de I'équipement ,

— a 616 publié dans « L'Est Républicain » (éditions du Doubs, de Montbéliard et du Haut-Doubs) les 22 aoGi
€t 12 septembre 2007, dans « La Tetre De Chez Nous » les 25 aofit et 15 septembre 2007 et dans « Le

Pays» les 22 ao(t et 12 septembre 2007;

VU les avis des consells municipaux des communes de Chaléze, Chaux-les-Clerval, Hyévre-Paroisse,
Longevelle-sur-Doubs, Saint-Georges-Amont, Thoraise ;

VU e rappori et les conclusions de la commission d’enquéte en date du 17 décembre 2007 !

Aprés avis du Sous-Préfet de Montbéliard,

SUR proposition de Monsieur le directeur départemental de I'Equipement ;

- ARRETE -

Article 1er . Le plan de prévention des risques d'inondation (PPRi) lié 4 la rividre le Doubs, du territoire de fa
commune de Lougres & I'amont, 2 la fimite du département du Jura 3 'aval est approuvé tel qu'il est
annexé au présent arrété.

Il comporte :
¢ une note de présentation et ses annexes (cartographie des aléas et des enjeux),

= un réglement,
* une cartographie réglementaire.

Article 2 : Le plan de prévention des risques d'inondation vaut servitude d'utilité publique. En application de
l'article L 126-1 du code de I'urbanisme, il doit &tre annexé au document d'urbanisme des communes

qui en disposent.

Dans un délai de frois mols & compter de la réception du présent arrété, les maires des communes
concernees par le premier alinéa du présent article constateront, par arrété, qu'il a été procedé a la mise
a jour du document d’urbanisme de lsur commune, conformément aux dispositions de 'article R 123-22
du cade de ['urbanisme. A défaut, cette mise & jour sera effectuée d'office par arrété préfectoral.

Article 3 - Le plan des surfaces submersibles de la vallée de la riviére le Doubs dans la section comprise,
dans le département du Doubs, entre le pont de la route nationale 438 {commune de Voujeaucourt) 3
Famont, et la limite du département du Jura, & {'aval, approuvé par décret du 25 juin 1974,est abrogé.



- Article 4 Le présent arrété sera nolifié aux maires des communes d' Abbans-Dessous, Appenans,
Avanne-Aveney, Baume-les-Dames, Besangon, Beure, Bilussangeaux, Blussans, Boussiéres, Branne, Busy,
Byans-sur-Doubs, Chaléze, Chalezeule, Champlive, Chaux-les-Clerval, Clerval, Colombier-Fontaine, Deluz,
Esnans, Fourbanne, Grandfontalne, Hyévre-Magny, Hyévre-Paroisse, La Prétiére, Laissey, Lisle-surle-
Doubs, Longevelle-sur-Doubs, Lougres, Mancenans, Médiére, Montfaucon, Montferrand-le-Chéteau, Morre,
Novillars, Osselle, Ougney-Douvot, Pompierre-sur-Doubs, Rancenay, Rang, Roche-es-Clerval, Roche-lez-
Beaupré, Roset-Fluans, Roulans, Routelle, Saint-Georges-Amont, Saint-Maurice-Colombier, Saint-Vi,
Santoche, Thise, Thoraise, Torpes, Valre-Arcier, Vaire-le-Petit, Villars-Sain{-Georges.

-Article §: Une copie conforme du présent arrété sera affichée dans les mairies d'Abbans-Dessous,
Appenans, Avanne-Aveney, Baume-les-Dames, Besangon, Beurs, Blussangeaux, Blussans,
Boussiéres, Branne, Busy, Byans-sur-Doubs, Chaléze, Chalezeule, Champlive, Chaux-les-Clerval,
Clerval, Colombier-Fontaine, Deluz, Esnans, Fourbanne, Grandfontaine, Hyévre-Magny, Hyévre-
Parcisse, La Prétiére, Lalssey, L'lsle-sur-le-Doubs, Longevelle-sur-Doubs, Lougres, Mancenans,
Médiére, Montfaucon, Montferrand-le-Chéteau, Morre, Novillars, Osselle, Ougney-Douvot, Pompierre-
sur-Doubs, Rancenay, Rang, Roche-les-Clerval, Roche-lez-Beaupré, Roset-Fluans, Roulans, Routelle,
Saint-Georges-Amont, Saint-Maurice-Colombier, Saint-Vit, Santoche, Thise, Thoraise, Torpes, Vaire-
Arcier, Valree-Petit, Villars-Saint-Georges pendant un mois minimum. Cette mesure de publicité sera

justifiée par un certificat des maires.

-Article 6 : Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture du Doubs et
mention en sera faite dans les journaux désignés ci-aprés ; L'Est Républicain (éditions du Doubs, du
Haut-Doubs et de Montbéllard), La Terre De Chez Nous, et Le Pays. Ii sera tenu 2 la disposition du
public dans les mairies d’Abbans-Dessous, Appenans, Avanne-Aveney, Baume-fes-Dames, Besangon,
Beure, Blussangeaux, Blussans, Boussiéres, Branne, Busy, Byans-sur-Doubs, Chaléze, Chalezeule,
Champlive, Chaux-les-Clerval, Clerval, Colombier-Fontaine, Deluz, Esnans, Fourbanne, Grandfontalne,
Hyévre-Magny, Hyévre-Paroisse, La Prétidre, Lalssey, L'lsle-sur-le-Doubs, Longevelle-sur-Doubs,
Lougres, Mancenans, Médiére, Montfaucon, Montferrand-le-Chéateau, Morre, Noviltars, Osselle, Ougney-
Douvot, Pompierre-sur-Doubs, Rancenay, Rang, Roche-les-Clerval, Roche-lez-Beaupré, Roset-Fluans,
Roulans, Routelle, Saint-Georges-Amont, Saint-Maurice-Colombier, Saint-Vit, Santoche, Thise,
Thoraise, Torpes, Vaire-Arcier, Vaire-le-Petit, Villars-Saint-Georges, & la préfecture du Doubs, 3 la sous-
préfecture de Montbéliard et au siége de ia direction départementale de I'équipement.

-Atticle 7 : Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours gracieux auprés du préfet du Doubs ou d'un
recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux mois suivant sa

notification ou sa publication.

-Article 8 - Le secrétaire général de la préfecture du Doubs, le sous-préfet de Montbéliard, les maires
d'Abbans-Dessous, Appenans, Avanne-Aveney, Baume-es-Dames, Besangon, Beure, Blussangeaux,
Blussans, Boussiéres, Branne, Busy, Byans-sur-Doubs, Chaléze, Chalezeule, Champlive, Chaux-es-
Clerval, Clerval, Colombier-Fontaine, Deluz, Esnans, Fourbanne, Grandfontaine, Hyévre-Magny,
Hyévre-Paroisse, La Prétiére, Laissey, L'lsle-surle-Doubs, Longevelle-sur-Doubs, Lougres, Mancenans,
Mediére, Montfaucon, Montferrand-le-Chéteau, Morre, Novillars, Osselle, Ougney-Douvot, Pompierre-
sur-Doubs, Rancenay, Rang, Roche-les-Clerval, Roche-lez-Beauprs, Roset-Fluans, Roulans, Routelle,
Saint-Georges-Amont, Saint-Maurice-Colombier, Saint-Vit, Santoche, Thise, Thoraise, Tarpes, Vaire-
Arcier, Vaire-le-Petit, Villars-Saint-Georges, le directeur départemental de F'équipement sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie conforme a l'original sera

également adressée 3 :

-Monsieur le ministre de I'écologie, de I'énergie, du développement durable et de 'aménagement du

territoire
-Monsieur le directeur régional de I'environnement

-Madame la directrice départementale de I'agricufture et de la forét
-Monsieur le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales
-Monsieur le chef du service départemental de l'office national des foréts



-Monsieur le chef du service navigation Rhdne-Saéne
-Madame ie chef du service interministériel régional des affaires civiles et #conomiques de défense et de

protection civiles
-Madame [a présidente du conseil régional de Franche-Comté

-Monsieur le président du conseil général du Doubs

-Monsieur le directeur du service départemental d'incendie et de secours

-Monsieur le directeur du centre régionat de la propriété forestiére de Franche-Comté
-Monsieur le président de la chambre d'agricuiture du Doubs

-Monsieur le président de la chambre de commerce et d'indusirie du Doubs
-Monsieur le président de la chambre de métiers du Doubs

Besancon.le 7 § MARS 2008

Pour copi;o %c:r:;onna & l'original Le Préfet,
Le Chef de Bureey ! h r) i /
)
Jacques BARTHEL?‘IIY
M. QUENOT
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TITRE 1 : DISPOSITIONS GENERALES

Article 1-1 : Zonage réglementaire

1-1-1: Le PPR comprend quatre types de zones réglementaires : rouge, bleu foncé, bleu clair
et jaune.

1-1-2° Un secteur fait lobjet d'un réglement spécifique (zone jaune dans ia carte
réglementaire) : les Prés-de-Vaux & Besangon

Le zonage rouge / bleu foncé / bleu clair / jaune est celui qui figure dans les cartes appelées
« cartographie réglementaire »

1-1-3: Les surfaces toujours en eau (lits mineurs, canaux, étangs. ) sont tramées avec une
couleur particuliére afin d’'obtenir une cartographie plus lisible. Toutefois, slles sont
soumises a la réglementation du PPR correspondant & la zone rouge.

Article 1-2: Détermination du zonage applicable aux batiments concernés par
plusieurs zones

Lorsque Femprise au sol d'un batiment empiéte sur plusieurs types de zone réglementaire, le
réglement applicable est celui de la zone la plus contraignante.

Lorsque 'emprise au sol d’'une extension ou d’une annexe empiéte sur plusieurs types de zone
réglementaire, le réglement applicable est celui de la zone la plus coniraignante.

Lorsque 'emprise d'un batiment est incluse dans une seule zone réglementaire mais jouxte une
ou plusieurs aufres zones, c'est le réglement de la zone dans laquelle le batiment est inclus qui

s'applique.

Article 1-3 : Cofes des projets

Afin de pouvoir vérifier les conditions de respect de la cote de référence, toute demande
d'autorisation ou de déclaration de travaux doit comporter des cotes par référence au
nivellement général de la France (« cotes NGF »). Si le projet reléve de Fobligation de recourir
a un architecte, cette cote doit étre certifiée par un architecte ou un géometre. Dans les autres
cas, celte cote est déclarative sauf si 'autorité compétente juge utile de demander une cote

certifiee par un architecte ou un géomeétre.

Article 1-4 : Mentions dans les autorisations d'urbanisme

A Toccasion de la déliviance d'une autorisation d‘urbanisme, l'autorité compétente porte a la
connaissance du pétitionnaire les informations suivantes ;

le terrain est inondable,
le pétitionnaire est invité & consulter la carte d’aléa du PPR],
les prescriptions imposées & la présente autorisation ne garantissent pas I'absence de

risque pour la construction dont il s'agit,
les régles applicables tiennent compte d’'une crue théorique dite « centennale » calculée en

fonction des informations actuellement disponibles, mais le pétitionnaire doit savair qu’une
crue plus forte est possible.



Article 1-5 : Effets du PPRi

1-5-1: En matiére de travaux. la nature des techniques de prévention prises pour
l'application du présent réglement et leurs conditions d'exécution relévent de la
responsabilité des matitres d'ouvrage et maiires d’ceuvre concernés.

1-5-2. En matiére d'urbanisme . le PPRi vaut servitude d'utilité publique en vertu de ['article
40-4 de la loi du 22 juillet 1987 modifiée (art. L 562-4 du code de F'environnement). ||
est annexé au plan local d'urbanisme (PLU) de la commune concemée, conformément
a l'article L 126-1 du code de l'urbanisme. Si cette formalité n'est pas effectuée dans le
délai de trois mois aprés sa notification, le préfet y procéde d'office.

1-5-3 * En matiére d'assurance : se reporter 3 la note de présentation.

1-5-4  En matiére d'information : : Art. L 125-5 du code de F'environnement : " Les acquéreurs
ou locataires de biens immobiliers situés dans des zones couvertes par un PPR
approuvé sont informés par le vendeur ou le bailleur de I'existence des risques visés
par ce plan. A cet effet, un état des risques naturels est établi 3 partir des informations
mises A disposition par le préfet. En cas de mise en vente de limmeuble l'élat est
produit dans les conditions et selon les modalités prévues aux articles L 271-4 et

L 271-5 du code de la construction et de ['habitation.

1-5-5: Le PPRI peut étre révisé ultérieurement sur la base d'une évolution de la connaissance
ou du contexte, dans des formes réglementairement prévues.

Article 1-6 : Autres réglementations

Le PPRI n'exonére pas de I'obligation de respecter les dispositions des autres textes législatifs
ou réglementaires, notamment le code de l'environnement, la loi sur Feau, le code de

l'urbanisme.

Article 1-7 : Délais et voies de recours

Le PPRi peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet du Doubs ou d'un recours
contentieux devant le tribunal administratif de Besangon dans un déiai de deux mois suivant sa

notification ou sa publication.

Article 1-8 : Glossaire

Le réglement fait réguliérement appel 4 un vocabulaire spécifique. Celui-ci est explicité dans ie

glossaire ci-dessous.

> Affouiliement (des fondations) : érosion des sols par l'action mécanique de I'eau, au pied
d'un ouvrage ou béatiment. Un affouillement important peut déstabiliser cet ouvrage ou ce
batiment.

> Aires de stationnement ouvertes en rez-de-chaussée des batiments : il s'agit d'espaces non
clos de murs intérieurs, non transformables, ne comportant aucun équipement sensible a
I'sau sous la cote de référence. Ces aires ne doivent comporter aucun mur exiérieur &

l'exception de ceux éventuellement formés par des constructions ou parties de
constructions mitoyennes. Dans tous les cas, un cfté au moins devra étre entidérement

ouvert afin de conserver la transparence hydraulique.
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Aménagement (d'un batiment existant) : réalisation de travaux ne nécessitant ni permis de

construire ni déclaration de travaux.

Ancrer au sol - arrimer de telle sorte que I'on évite l'emportement par la crue centennale.

Annexes liées & l'habitation. au sens du présent réglement, il s’agit d’'aménagements
ajoutés a Fhabitation individuelle ou collective existante (abris de jardins, abris & bois,
piscines, ...), de taille réduite (inférieure ou égale & 10 m? & I'exception des piscines). Les
annexes a la construction font partie des extensions limitées, et & ce titre sont prises en
compte pour vérifier le respect de I'augmentation maximale de Yemprise lorsqu'une telle

condition est requise.

Augmenter la vuinérabilité : voir réduire / augmenter la vulnérabilité.

Changement de destination : Au sens du présent réglement, changer significativement
l'utilisation du bétiment. ex. transformation d’'un batiment d’activité en logements ou le

contraire. Voir aussi réduire / augmenter la vulnérabilité.

Constructions & usage d'activité et/ou de service : constructions prévues et utilisées pour
des activités etfou des services : commerces, artisanats, entrepbts commerciaux, locaux

industriels, bureaux, établissements scolaires ou sporiifs, créches, etc.

Constructions & usage d’hébergement : constructions prévues et utilisées pour héberger du

public * hotels, gites, maisons familiales, foyers, colonies de vacances, etc.

Constructions 4 usage de logement : constructions prévues et utilisées pour du logement
permanent ou pas, individuel ou collectif: maisons individuelles, immeubles
d’appartements, etc.

Constructions a usage d’hébergement, d’activité etfou de service susceptibles de regrouper
des personnes & mobilité réduite - constructions suscepfibles de poser des problémes
spécifiques en cas d'inondation, notamment en matiére d'évacuation, en raison du manque
d’autonomie des personnes accueillies - établissements scolaires ou sanitaires spécialisés,
etablissements de santé (ex. hdpitaux, cliniques, maisons de retraites, ..), efc.

Constructions ou établissements susceptibles d’accueillir ou de recevoir des personnes &
mobilité réduite : toutes constructions ou établissements soumis aux régles d'accessibilité
handicapés (ex. établissements recevant du public ERP, ...).

Cote de référence . la cote de référence visée dans ce réglement correspond a Ia cote de la
crue centennale arrondie & la dizaine de centiméires supérieure. La cote de ia crue
centennale doit &tre calculée par interpolation linéaire entre les différentes cotes lues sur la

cartographie du PPR aux alentours du lieu considéré.

Crue de référence : c'est la crue dite « centennale » qui a ét¢ modélisée et cartographiée
pour le présent PPR. Rappel . une crue centennale est une crue qui a 1 « chance » sur 100

de se produire chague année.

Embécle : accumulation de matériaux transporiés par les flots, faisant obstacle a
'écoulement. Les conséquences d’'un embdcle sont dans un premier temps la rehausse de
la ligne d'eau en amont de I'embécle et l'augmentation des contraintes sur fa structure
supportant 'embécle, et dans un deuxidme temps un risque de rupture brutale de I'embé&cle
et éventuellement de la structure porteuse, occasionnant une onde potentiellement

dévastatrice en aval,
Emprise au sol . c'est la surface qu'occupe un batiment au sol, que cette surface soit close
ou non. Par exemple, une terrasse soutenue par des piliers correspond & une surface non

close constituant de I'emprise au sol; en revanche, un balcon en surplomb sans piliers
porteurs, ne constitue pas d’emprise au sol et il en est de méme pour les débords de toit.
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Espaces de plein air - espaces verts, équipements sportifs, culturels et de loisirs ouverts.

Espace refuge : espace ou piéce aménagés dans un batiment, destinés & permettre aux
personnes présentes dans e batiment d’attendre en tant que de besoin la fin de la crue ou

une évacuation par les services de secours. Cet espace ou cette piéce doivent étre situés
au-dessus de la cote de référence, accessibles de I'extérieur par les services de secours, et
comporter I'équipement nécessaire pour la durée de leur occupation (eau en bouteille,

produits alimentaires non périssables, couvertures, radic a piles = ).

Extensions limitées : au sens du présent réglement, fa notion d'extension limitée regroupe
tous les aménagements créant une surface s'ajoutant a la construction initiale (piéces
supplémentaires, abris de jardin ou & bois, garages, terrasses, auvents, piscines, ...).

Plancher . niveau fini des constructions quelle que soit feur ufilisation, a I'exception des
aires de stationnement au rez-de-chaussée des bétiments, a condition qu'elles soient

totalement ouvertes.

Projets . ensemble des constructions, ouvrages, aménagements ou explojtations agricoles,
forestiéres, artisanales, commerciales ou industrielles susceptibles d'étre réalisés

Réduire / augmenter la vulnérabilité : réduire / augmenter significativement le nombre de
personnes et/ou la valeur des biens exposés au risque. Transformer un batiment d’activité
en logements correspond a une augmentation de la vulnérabilité.

Surélévation :

- surélévation d'un bétiment : augmenter la hauteur d'un béatiment par l'ajout d'étages

supplémentaires
- surélévation d'un plancher : placer plus haut le niveau d'un plancher existant sans

madification du volume existant



Zones rouges

TITRE i : DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX

Nota

ZONES ROUGES

Aires de stationnement au rez-de-chaussée des batiments : article 2-5-3,
Aménagement des campings : article 2-4-5.

Article 2-1 : Interdictions

Sont interdits

Tous les travaux, aménagements, constructions ou installations diverses qui ne sont pas
expressément admis par le présent titre et notamment -

Article

la création ou 'aménagement de sous-sols,

la création de tout nouveau logement,

la création ou 'extension d'aires de camping-caravaning,

les remblaiements sauf s'ils sont admis par le présent réglement,

les digues et ouvrages assimilés (murets, levées de terres...) hormis sur justifications
expresses, liées a la protection de lieux déja fortement urbanisés et sous réserve
d'une définition des impacts hydrauliques et de leur prise en charge par une structure
de gestion dotée d'un budget nécessaire a la réalisation d'un plan de gestion et
d'entretien pluriannuel des ouvrages. Toutefois, en application de la circulaire du
30/04/02 reiative a la politique de I'Etat en matiére de risques naturels prévisibles et
de gestion des espaces situés derridre les digues de protection contre les
inondations, I'aménagement de digues ou ouvrages assimilés ne sera admis que
dans le but de protéger l'existant mals n'ouvre en aucun cas droit & une nouvelle

urbanisation.

2-2 : Projets de construction créant ou constituant de I'emprise au sol

admis sous réserve que les planchers créés soient situés au-dessus de la cote
de référence

2-2-1:

2-2-2:

L'extension des consfructions existantes & usage d’habitation, limitée a 25 m? et
destinée & constituer un espace refuge, sous réserve que ces constructions ne
disposent pas déja d’'un espace refuge, et qu'il soit démontré techniquement et / ou
financiérement (colt des travaux supérieur 2 10 % de la valeur du bien existant) qu'il
n'est pas possible de réaliser cet espace refuge en étage.

L'extension limitée de batiments agricoles destinés & un élevage (stockage de
fourrage ou de matériel, extension en vue d'améliorer e bien-étre animal sans
augmentation d'effectif). Ces extensions ne sont admises que sous réserve que le
projet ne puisse se faire hors zone inondable ou dans une zone d'aléa plus faible.

Par dérogation, ces extensions pourront étre réalisées sans condition de mise a la cote de
référence, si limpossibilité de respecter cette cote est justifiée au regard des contraintes

d'exploitation.

2-2-3:

La démolition-reconstruction et la reconstruction aprés sinistre autre que di a
I'inondation, & condition :
que la surface au sol ne soit pas augmentés,



Zones rouges

= quiil n'y ait pas, & l'occasion de cette reconstruction, création de nouveaux logements
ou de nouvelles capacités d’'hébergement,

s quil n'y ait pas, a l'occasion de cette reconstruction, changement de destination
augmentant la vulnérabilité.

En outre, pour les établissements susceptibles d’accueillir des personnes a mobilité
réduite, les logements et les activités économiques, la reconstruction devra respecter
les conditions suivantes, qui s'ajoutent aux conditions précédentes :
» [a reconstruction devra étre accompagnée d'une réduction des risques pour les
personnes et les biens,
¢ [a reconstruction ne devra pas conduire & augmenter le nombre de personnes
exposé au risque d’inondation.

2-2-4 . La construction et l'extension de locaux sanitaires et techniques indispensables aux
activités de plein air (hors camping) sous réserve que :
» les constructions soient implantées dans un secteur oit les hauteurs d'eau pour la
crue de référence sont inférieures a 1.00 m,
+ ['emprise au sol des batiments sanitaires et techniques ne dépasse pas dans ie cas
général 100 m=,
o [l'emprise au sol des bétiments sanitaires et techniques ne dépasse pas 150 m?
lorsqu'il s’agit de terrains de sport existants avant 'approbation du présent PPRI et
lorsque, en raison du classement du club, cette surface est imposée par les

réglements fédéraux.

Article 2-3: Projets de construction créant ou constituant de I'emprise au sol
admis sans obligation de respecter la cote de référence

2-3-1 . La création d'escaliers de secours extérieurs pour les batiments antérieurs 3
I'approbation du présent PPRI, sous réserve que la partie situde sous la cote de
référence ne soit pas close.

2-3-2: La création de terrasses non closes d'une surface inférieure ou égale & 20 m?, sous
réserve qu'elles soient implantées au niveau du terrain naturel. Le terrain naturel
pourra faire I'objet d'un modelé iéger pour les besoins de la réalisation de la terrasse, a
condition de respecter la neutralité hydraulique.

2-3-3 : Les installations strictement nécessaires au fonctionnement des services publics et
des entreprises existantes a la date d'approbation du PPRI, et qui ne sauraient étre
implantées en d’autres lieux : pyldnes, postes de transformation, stations de pompage,
postes de relévement, centrales hydroélectriques, extension et amélioration des
stations d’épuration existantes, création de nouvelles stations d'épuration sous réserve
de Ia justification technique et / ou économigue de l'impossibilité d'implanter le projet
hors de la zone inondable ou dans une zone d'aléa plus faible ... Ces installations
devront respecter les prescriptions suivantes :

¢ limiter au maximum leur impact hydraulique,
& ne prévoir avcune occupation humaine permanente,
* lJes équipements sensibles & Peau devront étre situés au dessus de la cote de

référence.

2-3-4:. Les aménagements publics, légers et limités en superficie du type kiosques, auvents,
WC publics ainsi que I'ensemble du mobilier urbain, sans nécessaire respect de la

cote de référence, mais a condition de les ancrer au sol.
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ZONEes rouges

2-3-5: Les constructions et équipements strictement liés & I'exploitation de la ressource en
eau et & la navigation, & condition de respecter les prescriptions suivantes :

limiter au maximum feur impact hydraulique,
ne prévoir aucune occupation humaine permanente,
les équipements sensibles & I'eau devront étre situés au-dessus de la cote de

référence,
* aucune création d'activité de restauration ou d’hébergement (méme provisoire) ne

sera admise.

2-3-6: La démolition-reconstruction des cabanes de jardins familiaux & condition de ne pas
augmenter leur nombre total et de les ancrer au sol.

Article 2-4 : Travaux admis sur et dans les bétiments existants

2-4-1° L'aménagement dans le volume existant et la surélévation des constructions
existantes & usage de logement, sans création de nouveau logement.

2-4-2: L'aménagement dans le volume existant et la surélévation des constructions
existantes & usage d‘hébergement & condition qu'il n'y ait pas d'augmentation de la

capacité d'hébergement.

2-4-3: L'aménagement dans le volume existant et la surélévation des constructions
existantes a usage d’activité et/ou de service.

2-4-4° Les travaux dentretien et de gestion courants des bétiments (notamment les
aménagements internes, les traitements de fagade et les réfections de toiture) et les
travaux destinés a réduire fa vuinérabilité.

2-4-5 ;. L’'aménagement des campings existants, y compris les démolitions — reconstructions,
& condition de ne pas augmenter la capacité d’accusil.

2-4-6 : Les démolitions, avec évacuation des matériaux hors zone inondable et dans un site
approprié.

s L

Les réalisations admises en vertu de l'article 2-4 sont subordonnées aux conditions suivantes :

2-4-7 : Qu'il n'y ait pas daugmentation de I'emprise au sol, ni changement de destination
augmentant la vulnérabilité.

2-4-8: lors d'aménagements, que des mesures soient prises pour diminuer la vulnérabilité
{par exemple : surélévation des biens sensibles & 'eau, surélévation de planchers
autant que faire se peut, utilisation de matériaux insensibles & Feau, étanchéification

des ouvertures situées sous la cote de référence... ).

2-4-9 : Lors de surélévations réalisées sans changement de destination qui augmenterait la
vulnérabilité, que les planchers créés soient situés au-dessus de fa cote de référence.
Les planchers existants devront étre surélevés pour étre situés au-dessus de la cote
de référence sauf si cela n'est pas possible pour des raisons techniques ou financiéres
(surco0t de plus de 10 % de la valeur vénale du bien prise & la date d’approbation du
PPRi). La cause de Iimpossibilité devra étre diiment justifiée et les planchers devront

étre surélevés le plus possible.
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Zones rouges

2-4-10 : En cas de démolition-reconstruction pour l'aménagement des campings existants, tous

les planchers reconstruits doivent étre situés au-dessus de la cote de référence.

Article 2-5 : Autres travaux admis

Peuvent étre admis avec prescriptions particuliéres selon les cas

2-5-1;

2-5-2:

2-5-3:

Les aménagements d'espaces publics de plein air, @ condition que les éléments
accessoires (bancs, tables, ...) soient ancrés au sol.

Par dérogation & F'article 2-1, le sol des jardins et parcs publics et des terrains de sport
peut faire l'objet d’un modelé léger & condition de respecter la neutralité hydraulique.

L'aménagement d'aires de rassemblement ou de grand passage pour les gens du
voyage, y compris les équipements provisoires strictement nécessaires a leur

fonctionnement.

Les aires de stationnement non souterraines, a Pair libre ou au rez-de-chaussée des

bétiments, & condition :
lorsqu’elles sont situées au rez-de-chaussée d’'un batiment, d'étre entiérement
ouvertes,

de ne pas remblayer,
d'utiliser une chaussée poreuse ou d'étre raccordées 4 un dispositif de recueil de

stockage et de traitement des eaux,
de comporter une structure de chaussée résistant & I'aléa inondation,

de respecter les dispositions de I'article 6-7.

Cette disposition ne concerne pas les garages clos qui sont soumis au respect de la cote.

2-5-4 .

2-5-5.

256 :

2-5-7:

Les clétures a condition d'étre réalisées sans mur bahut et d'étre, dans Jeur partie
située sous la cote de référence, transparentes, c'est-a-dire perméables & 80 %.

Les plantations, & l'exclusion des essences caractérisées par la fragilité de leur
enracinement ou de leur cime.

Les travaux d’aménagements hydrauliques destinés & améliorer I'écoulement ou le
stockage des eaux ou la qualité du milieu récepteur, ou a réduire les risques, &

condition de respecter la réglementation en vigueur par ailleurs.

Les travaux d’infrastructure publique (voiries, réseaux divers), sous quatre conditions :
leur réalisation hors zone inondable n'est pas envisageable pour des raisons
techniques et/ou financiéres ;
le parti retenu parmi les différentes solutions (dont les solutions hors zone inondable)
présentera le meilleur compromis technique, économique et environnemental ;
les ouvrages tant au regard de feurs caractéristiques, de leur implantation que de
leur réalisation, ne doivent pas augmenter les risques en amont et en aval ; leur
impact hydraulique doit étre limité au maximum, tant du point de vue des capacités
d’écoulement que des capacités d'expansion des crues (recherche de la plus grande
transparence hydraulique) ;
la finalité de I'opération ne doit pas permetire de nouvelles implantations en zones

rouge et bleu foncé.
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2-5-8: Les carriéres dans le respect des textes en vigueur et & condition qu'l n'y ait pas
d'impact hydraulique, tant du point de vue des capacités d'écoulement que des
capacités d'expansion des crues (pas de remblai).

Article 2-6 : Prescriptions

Les travaux admis doivent respecter les prescriptions suivantes :

2-6-1: Les constructions, extensions, reconstructions admises devront respecter les

prescriptions constructives suivantes :
e la structure de la construction doit résister aux pressions hydrauliques de la crue

centennale, écoulements et ruissellement ;
» pour la mise 4 |a cote, la construction sera réalisée sur vide sanitaire inondable, aérs,
vidangeable e! non transformable, ou sur pilotis, ou sur aire de stationnement

ouverte en rez-de-chaussée.

2-8-2 . Les travaux admis doivent étre réalisés en mettant en oeuvre toutes les mesures de
réduction de la vulnérabilité listées au titre VII et susceptibles de les concemer.
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Zones bleu foncé

TITRE li : DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
ZONES BLEU FONCE

Nota Aires de stationnement au rez-de-chaussée des batiments : article 3-5-3.
Aménagement des campings : article 3-4-4,

Article 3-1 : Interdictions

Sont interdits -

Tous les fravaux, aménagements, constructions ou installations diverses qui ne sont pas
expressément admis par le présent titre et notamment :

» |a création ou l'aménagement de sous-sols,

» [a création de nouvelles maisons d’habitation (habitat individuel ou collectif), et de
tout nouveau logement,

* la création ou I'extension d'aires de camping-caravaning,

e les remblaiements sauf s'ils sont admis par le présent réglement,

» les digues et ouvrages assimilés (murets, levées de terres...) hormis sur justifications
expresses, liées a la protection de lieux déja fortement urbanisés et sous réserve
d'une définition des impacts hydrauliques et de leur prise en charge par une structure
de gestion dotée d'un budget nécessaire a la réalisation d'un plan de gestion et
d'entretien pluriannuel des ouvrages. Toutefois, en application de la circulaire du
30/04/02 relative a la politique de 'Etat en matidre de risques naturels prévisibles et
de gestion des espaces situés derriére les digues de protection contre les
inondations, 'aménagement de digues ou ouvrages assimilés ne sera admis que
dans le but de protéger Pexistant mais n'ouvre en aucun cas droit &4 une nouvelle

urbanisation.

Article 3-2: Projets de construction créant ou constituant de I'emprise au sol
admis sous réserve que les planchers créés soient situés au-dessus de la cote

de référence

3-2-1: L'sxtension limitée de Femprise au sol, attenante ou pas .

des constructions existantes & usage de logement, & condition qu'il n'y alt pas de
création de nouveau logement ;

des constructions existantes a4 usage d’hébergement, & condition qu'il n'y ait pas
d’augmentation de la capacité d'hébergement ;

* des constructions existantes & usage d'activité et/ou de service.

Par extension limitée de 'emprise au sol, on entend la moins contraignante des deux

limites suivantes :
25 m? de plus par rapport & Femprise & la date d’approbation du PPR,

10 % de 'emprise au sol de la construction & la date d’approbation du PPRi.

3-2-2: L'extension limitée de bé&timents agricoles destinés & un élevage {stockage de
fourrage ou de matériel, extension en vue d'améliorer e bien-&tre animal sans
augmentation d’effectif). Ces extensions ne sont admises que sous réserve que le
projet ne puisse se faire hors zone inondable ou dans une zone d'aléa plus faible.
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Zones bleu fonce

Par dérogation, ces extensions pourront &tre réalisées sans condition de mise a la cote de
référence, si l'impossibilité de respecter cette cote est justifiée au regard des contraintes

d'exploitation.

3-2-3.

3-2-4 :

3-2-5:

La démolition-reconstruction a condition de ne pas augmenter l2 vulnérabilité.

La reconstruction d'un batiment existant détruit par un sinistre autre que l'inondation,
sur la méme parcelle, a condition qu'il n'y ait pas augmentation de I'emprise au sol,
sauf extension limitée telle que définie par I'article 3-2-1.

La construction et l'extension de locaux sanitaires et techniques indispensables aux
activités de plein air (hors camping) sous réserve gue :
les constructions soient implantées dans un secteur ol les hauteurs d'eau pour Ia
crue de référence soient inférieures a 1.00 m,
'emprise au sol des bétiments sanitaires et techniques ne dépasse pas dans le cas
général 100 m?,
I'emprise au sol des batiments sanitaires et techniques ne dépasse pas 150 m?
lorsqu'il s’agit de terrains de sport existants avant I'approbation du présent PPRi et
lorsque, en raison du classement du club, ceite surface est imposée par les

réglements fédéraux.

Par dérogation aux dispositions de l'article 3-6-1, seuls les vides sanitaires inondables,
aérés, vidangeables et non transformabies ou les pilotis seront autorisés pour la mise
3 la cote (les remblais sont interdits).

Articie 3-3 : Projets de construction créant ou constituant de I'emprise au sol
admis sans obligation de respecter la cote de référence

3-3-1:

3-3-2:

3-3-3:

La création de terrasses non closes et d'auvents d'une surface inférieure ou égale 4
20 m.

Les constructions annexes liées a des habitations, mais non contigués a celles-ci
(telles que : abris de jardin, piscines, etc.), sans condition de mise & la cote de
référence, et sous réserve :

de ne pas faire 'objet d'une occupation humaine permanente,

de ne pas y entreposer de biens sensibles a I'eau,

de les ancrer au sol,

d'une emprise au sol maximaie de 10 m?, sauf pour les piscines,

que les piscines soient enterrées, arrimées et balisées.

Les terrasses et garages ne font pas partie de cette catégorie.
Il en est de méme pour les abris de jardins, & bois, supérieurs 4 10 m?, ainsi gue pour
ceux contigus a une construction quelle que soit leur surface.

Les installations strictement nécessaires au fonctionnement des services publics et
des entreprises existantes a la date d'approbation du PPRI, et qui ne sauraient &tre
implantées en d'autres lieux : pyldnes, postes de transformation, stations de pompage,
postes de relévement, centrales hydroélectriques, extension et amélioration des
stations d'épuration existantes, création de nouvelles stations d'épuration sous réserve
de Ia justification technique et / ou économique de I'mpossibilité d'implanter le projet
hors de la zone inondable ou dans une zone d'aléa plus faible ... Ces installations
devront respecter les prescriptions suivantes :

limiter au maximum leur impact hydraulique,
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3-3-4 .

3-3-5:

Zones bleu foncé

ne prévoir aucune occupation humaine permanente,
les équipements sensibles & I'eau devront étre situés au dessus de la cote de

référence.

Les aménagements publics, légers et limités en superficie du type kiosques,
auvents, WC publics ainsi que I'ensemble du mobilier urbain, sans nécessaire
respect de la cote de référence, mais & condition de les ancrer au sol.

Les constructions et équipements strictement liés & I'exploitation de la ressource en
eau et & la navigation, & condition de respecter les prescriptions suivantes :

limiter au maximum leur impact hydraulique,

ne prévoir aucune occupation humaine permanente,

les équipements sensibles a l'eau devront étre situés au-dessus de fa cote de

référence,
aucune création d'activité de restauration ou d’hébergement (méme provisoire) ne

sera admise.

La démolition-reconstruction des cabanes de jardins familiaux & condition de ne pas
augmenter leur nombre total et de les ancrer au sol.

Article 3-4 : Travaux admis sur et dans les bitiments existants

3-4-1:

3-4-2:

3-4-3 .

3-4-4

3-4-6 :

L'aménagement dans le volume existant et la surélévation des constructions
existantes a usage de logement, sans création de nouveau logement.

L'aménagement dans le volume existant et la surélévation des constructions
existantes 4 usage d'hébergement & condition qu'il n'y ait pas d'augmentation de la
capacité d’hébergement.

L'aménagement dans le volume existant et la surélévation des constructions
existantes & usage d’activité et/ou de service.

L'aménagement des campings existants, y compris les démolitions - reconstructions,
& condition de ne pas augmenter la capacité d’accueil.

Les travaux d'entretien et de gestion courants des batiments (notamment les
aménagements internes, les traitements de fagade et les réfections de toiture) et les
travaux destinés a réduire la vulnérabilité.

Les démolitions, avec évacuation des matériaux hors zone inondable et dans un site
approprié,

sedoeirdr

Les réalisations admises en vertu de l'article 3-4 sont subordonnées aux conditions suivantes :

3-4-7 :
3-4-8:

Qu'il n'y ait pas de changement de destination augmentant la vulnérabilité.

Lors d’aménagements, que des mesures soient prises pour diminuer la vulnérabilité
(par exemple : surélévation des biens sensibles a l'eau, surélévation de planchers
autant que faire se peut, ulilisation de matériaux insensibles a I'eau, étanchéification
des ouvertures situées sous la cote de référence...).
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3-4-9

3-4-10 :

Zones bleu fonca

Lors de surélévations réalisées sans changement de destination qui augmenterait la
vulnérabilité, que les planchers créés soient situés au-dessus de la cote de référence.
Les planchers existants devront éire surélevés pour étre situés au-dessus de la cote
de référence sauf si cela n'est pas possible pour des raisons techniques ou financiéres
(surcoiit de plus de 10 % de la valeur vénale du bien prise a la date d’approbation du
PPRi). La cause de l'impossibilité devra étre diment justifiée et les planchers devront

éfre surélevés le plus possible.

En cas de démolition-reconstruction pour I'aménagement des campings existants, tous
les planchers reconstruits doivent étre situés au-dessus de la cote de référence.

Article 3-5 : Autres travaux admis

Peuvent 8tre admis avec prescriptions particuliéres selon les cas :

3-5-1:

3-5-3:

Les aménagements d'espaces publics de plein air, & condition que les éléments
accessoires (bancs, tables, ...) soient ancrés au sol.

Par dérogation a l'article 3-1, le sol des jardins et parcs publics st des terrains de
sport peut faire I'objet d’'un modelé léger & condition de respecter la neutralité

hydrauligue.

L’aménagement d'aires de rassemblement ou de grand passage pour les gens du
voyage, y compris les équipements provisoires strictement nécessaires a leur

fonctionnament.

Les aires de stationnement non souterraines, a ['air libre ou au rez-de-chaussée des
bétiments, a condition :
lorsqu'elies sont situées au rez-de-chaussée d'un bétiment, d’étre entiérement
ouvertes,

de ne pas remblayer,
d'utiliser une chaussée poreuse ou d'étre raccordées a un dispositif de recueil de

stockage et de traitement des eaux,
de comporter une structure de chaussée résistant a l'aléa inocndation,

de respecter les dispositions de I'article 6-7.

Cette disposition ne concerne pas les garages clos qui sont soumis au respect de la cote.

3-6-4 :

3-5-5

3-5-6 -

3-5-7:

Les clbtures a condition d'étre réalisées sans mur bahut et d’étre, dans leur partie
située sous la cote de référence, transparentes, c'est a dire perméables & 80 %.

Les plantations, a l'exclusion des essences caractérisées par la fragilité de leur
enracinement ou de leur ¢cime.

Les travaux d'aménagements hydrauliques destinés & améliorer I'écoulement ou le
stockage des eaux ou la qualité du milieu récepteur, ou a réduire les risques, a
condition de respecter la réglementation en vigueur par ailleurs.

Les travaux d'infrastructure publique (voiries, réseaux divers), sous quatre conditions °
leur réalisation hors zone inondable n'est pas envisageable pour des raisons

techniques et/ou financiéras ;
le parti retenu parmi les différentes solutions (dont les solutions hors zone inondable)

présentera le meilleur compromis technigue, économique et environnemental ;
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Zonas bleu foncé

¢ les ouvrages tant au regard de leurs caractéristiques, de leur implantation que de
leur réalisation, ne doivent pas augmenter les risques en amont et en aval : leur
impact hydraulique doit étre limité au maximum, tant du point de vue des capacités
d’écoulement que des capacités d'expansion des crues (recherche de la plus grande

transparence hydraulique) ;
¢ la finalité de l'opération ne doit pas permettre de nouvelles implantations en zones

rouge et bleu foncé.

3-5-8: Les carriéres dans le respect des textes en vigueur et & condition qu'il n'y ait pas
d'impact hydraulique, tant du point de vue des capacités d'écoulement que des
capacités d’expansion des crues (pas de remblai).

Article 3-6 : Prescriptions

Les travaux admis doivent respecter les prescriptions suivantes ;

3-6-1. Les constructions, extensions, reconstructions admises devront respecter les
prescriptions constructives suivantes :
e la structure de la construction doit résister aux pressions hydrauliques de la crue

centennale, écoulements et ruissellements ;
* pour la mise a la cote, la construction sera réalisée sur vide sanitaire inondable, aéré,

vidangeable et non transformable, ou sur pilotis, ou sur aire de stationnement
ouverte en rez-de-chaussée, ou sur remblai limité & Femprise du batiment et & son

acces.

3-6-2: Les travaux admis doivent étre réalisés en mettant en oeuvre toutes les mesures de
réduction de la vulnérabilité listées au titre VIl et susceptibles de les concerner.
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TITRE {V: DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX

Nota

ZONES BLEU CLAIR

Aires de stationnement au rez-de-chaussée des batiments : article 4-5-3.
Aménagement des campings : article 4-4-3.

Article 4-1 : Interdictions

Sont interdits :

Tous les travaux, aménagements, constructions ou installations diverses qui ne sont pas
expressément admis par le présent titre et notamment

la création ou l'aménagement de sous-sols,
Toutefois, les fosses des installations industrielles peuvent étre admises. Le
pétitionnaire établira un plan d'intervention inteme pour réduire les dommages en cas
d'inondation.
la création de nouvelles implantations des services de police, gendarmerie et
incendie et secours
la création ou l'extension d'aires de camping-caravaning,
les remblaiements sauf s'lls sont admis par le présent réglement,
les digues et ouvrages assimilés (murets, levées de terres...) hormis sur justifications
expresses, liées & la protection de lieux déja fortement urbanisés et sous réserve
d’une définition des impacts hydrauliques et de leur prise en charge par une structure
de gestion dotée d'un budget nécessaire & la réalisation d'un plan de gestion et
d'entretien pluriannuel des ouvrages. Toutefois, en application de la circulaire du
30/04/02 relative & la politique de I'Etat en matiére de risques naturels prévisibles et
de gestion des espaces situés derrigre les digues de protection contre les
inondations, 'aménagement de digues ou ouvrages assimiiés ne sera admis que
dans le but de protéger I'existant mais n'ouvre en aucun cas droit & une nouvelle

urbanisation.

Article 4-2 : Projets de construction créant ou constituant de I'emprise au sol
admis sous réserve que les planchers créés solent situés au-dessus de la cote

de référence

4-2-1 :

4-2-2:

42-3:

La reconstruction d’un batiment existant détruit par un sinistre autre que l'inondation,
sur la méme parcelle.

La démolition-reconstruction, 'extension et la création des constructions & usage de
legement.

La démolition-reconstruction, l'extension et la création de constructions a usage
d'hébergement et d'activités et/ou de services.

Les constructions susceptibles de regrouper des personnes a mobilité réduite
devront étre équipées d’'un accés routier hors d’eau pour ia crue de référence,
permettant une évacuation par véhicules vers d’autres établissements. Dans le
cas contraire, seuls 'faménagement et I'extension des batiments existants seront
admis a condition de ne pas augmenter la capacité d'accueil et de contribuer &
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I'amélioration de la sécurité des personnes (notamment en organisant autant que
possible le transfert des chambres existantes a l'étage).

4-2-4: LU'extension limitée de bétiments agricoles destinés & un élevage (stockage de
fourrage ou de matériel, extension en vue d'améliorer le bien-étre animal sans
augmentation d'effectif). Ces extensions ne sont admises que sous réserve que le
projet ne puisse se faire hors zone inondable ou dans une zone d'aléa plus faible.

Par dérogation, ces extensions pourront étre réalisées sans condition de mise a la cote de
référence, si lmpossibilité de respecter cette cote est justifié¢e au regard des contraintes

d'exploitation.

4-2-5 . Les nouvelles aires de stockage a Fair libre (ou non couvertes) destindes a des
produits dangereux, polluants ou flottants.

Article 4-3 : Projets de construction créant ou constituant de I'emprise au sol
admis sans obligation de respecter la cote de référence

4-3-1: Par dérogation aux dispositions de l'article 4-1, la création du parking souterrain
faisant partie du projet d'aménagement « Les Passages Pasteurs » & Besangon est
admise, compte-tenu de l'antériorité de ce projet, sous réserve du respect des
prescriptions suivantes :

* le parking sera étanchéifié, tant en ce qui concerne sa structure que les accés situés
sous la cote de référence,
» il devra respecter les dispositions de l'article 6-7 du présent rdglement.

Par dérogation aux dispositions des articles 4-2-1 et 4-2-3, le plancher bas des consiructions 2
usage de commerce ou d'activité hors hébergement sera autorisé sous la cote de
référence dans les secteurs sauvegardés (PSMV) en cas de démolition reconstruction
ou de reconstruction aprés sinistre autre que l'inondation, aux conditions suivantes :
le batiment a reconstruire devra étre situé en front de rue, mitoyen de chaque c6té, la
configuration de la parcelie interdisant tout recul,

» limpossibilité architecturale de respecter & la fois les régles spécifiques du secteur
sauvegardé et la cote de référence devra étre justifiée dans la demande de
dérogation,

+ la cote de plancher ne pourra pas étre inférieure & cefle du terrain environnant,

* le projet devra &tre accompagné de mesures de réduction de la vulnérabilité
adaptées,

= pour permetire la mixité d'usage des batiments, les logements ou hébergements
seront autorisés aux étages hors d'eau.

4-3-2 : La création de terrasses et d'auvents d'une surface inférieure & égale 4 20 m2.

4-3-3: La création des garages en centre-ville si, en raison de la structure du béti, ils doivent
étre implantés a l'alignement de la voie publique.

4-3-4 : Par dérogation aux dispositions de l'article 4-2, lors d'extensions contigués d’un
bétiment d'activité, en cas de difficulté technique majeure pour respecter la mise a la
cote, on pourra réaliser les extensions sous cette cote, & condition de retenir fa plus
contraignante des deux limites suivantes pour 'emprise au sol de I'extension :

¢ S < 1% de Femprise au sol du batiment existant 2 la date de prescription du PPRi,

S<200m?
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Dans les zones d'activité et sites industriels, les extensions, ainsi que les constructions
provisecires, pourront également étre réalisées sous cette cote, sans limite d'emprise au sol de
l'extension, si les trois conditions suivantes sont réunies ;

4-3-5

4-3-7 .

4-3-8 :

4-3-9

une impossibilité technique manifeste est justifiée dans la demande d’autorisation,

le projet s'inscrit dans un contexte de réduction globale des emprises inondables
dans la zone d'activité concemnée. La réduction globale des emprises s’apprécie a
partir de la date de prescription du présent PPRi.

I'entreprise ou a défaut le bétiment concerné respecte les prescriptions de
article 6-9 du présent réglement.

Dans tous les cas, la condition est de tendre autant que faire se peut vers le respect
de la cote de référence.

Les constructions annexes liées a des habitations, mais non contigués & celles-ci
(telles que : abris de jardin, piscines, etc.), sans condition de mise a la cote de
référence, et sous réserve :

de ne pas faire l'objet d'une occupation humaine permanente,

de ne pas y entreposer de biens sensibles a l'eau,

de les ancrer au sol,

d’'une emprise au sol maximale de 10 m? sauf pour les piscines,

que les piscines soient enterrées, arrimées et balisées.

Les terrasses et garages ne font pas partie de cette catégorie.
Il en est de méme pour les abris de jardins, & bois, supérieurs & 10 m?, ainsi que pour

ceux contigus a une construction quelle que soit leur surface,

Les installations strictement nécessaires au fonctionnement des services publics et
des activités industrielles admises, et qui ne sauraient &tre implantées en d'aufres
lieux : pyldnes, postes de transformation, stations de pompage, postes de relévement,
centrales hydroélectrigues, exiension et amélioration des stations d'épuration
existantes, creation de nouvelles stations d'épuration sous réserve de la Justification
technique et / ou économique de l'impossibilité d'implanter le projet hors de la zone
inondable ou dans une zone d'aléa plus faible ... Ces installations devront respecter
les prescriptions suivantes .

limiter au maximum leur impact hydraulique,

ne prévoir aucune occupation humaine permanente,

les équipements sensibles a I'eau devront étre situés au dessus de la cote de

référence.

Les nouvelles aires de stockage a I'air libre (ou non couvertes), a I'exception des aires
destinées a des produits dangereux, poliuants ou flottants.

Les aménagements publics, légers et limités en superficie du type kiosques, auvents,
WC publics, ainsi que I'ensemble du mobilier urbain, sans nécessaire respect de la

cote de référence, mais a condition de les ancrer au sol.

Les constructions et équipements strictement liés & I'exploitation de ia ressource en
eau et & la navigation, 4 condition de respecter les prescriptions suivantes °

limiter au maximum leur impact hydraulique,
ne prévoir aucune occupation humaine permanente,
les équipements sensibles & I'eau devront étre situés au-dessus de la cote de

référence,
aucune création d'activité de restauration ou d’hébergement {(méme provisoire) ne

sera admise.
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4-3-10 : La démolition-reconstruction des cabanes de jardins familiaux & condition de ne pas

augmenter leur nombre total et de les ancrer au sol.

Article 4-4 : Travaux admis sur et dans les bitiments existants

4-4-1 :
4-4-2:

4-4-3 :

444

4-4-5

L'aménagement des constructions & usage de logement.

L'aménagement de constructions & usage d'hébergement et d'activités et/ou de
services.

[aménagement des campings existants, y compris les démolitions —~ reconstructions,
a condition de ne pas augmenter la capacité d'accueil.

Les travaux d'entretien et de gestion courants des bétiments (notamment les
ameénagements internes, fes traitements de fagade et les réfections de toiture) et les

travaux destinés a réduire la vulnérabilité.

Les démolitions, avec évacuation des matériaux hors zone inondable et dans un site
approprié.

drdrdrder

Les réalisations admises en vertu de l'article 4-4 sont subcrdonmées aux conditions suivantes :

4-4-6 :

4-4-7 -

4-4-8 :

4-4-10 :

Lors de changements de destination qui augmentent la vulnérabilité, que les planchers
soient situés au-dessus de la cote de référence.

Lors d’aménagements, que des mesures soient prises pour diminuer la vuinérabilité
(par exemple : surélévation des biens sensibles & l'eau, surélévation de planchers
autant que faire se peut, utilisation de matériaux insensibles & 'eau, étanchéification

des ouvertures situées sous la cote de référence...).

Lors de surélévations réalisées sans changement de destination qui augmenterait la
vulnérabilité, que les planchers créés soient situés au-dessus de la cote de référence.
Les pianchers existants devront étre surélevés pour étre situés au-dessus de la cote
de référence sauf si cela n'est pas possible pour des raisons techniques ou financiéres
(surcolt de plus de 10 % de la valeur vénale du bien prise & la date d'approbation du
PPRi). La cause de l'impossibilité devra &tre diment justifiée et les planchers devront

étre surélevés le plus possible.

Les constructions susceptibles de regrouper des personnes a mobilité réduite devront
étre équipées d’un accés routier hors d'eau pour ia crue de référence, permettant une
évacuation par véhicules vers d'autres établissements. Dans le cas contraire,
I'aménagement des batiments existants sera admis & condition de ne pas augmenter
la capacité d'accueil et de contribuer a 'amélioration de la sécurité des personnes
(notamment en organisant autant que possible le transfert des chambres existantes a

l'étage).

En cas de démolition-reconstruction pour 'aménagement des campings existants, tous
les planchers reconstruits doivent &tre situés au-dessus de la cote de référence.
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Article 4-5 : Autres travaux admis

Peuvent étre admis avec prescriptions particuliéres selon les cas .

4-5-1

4-5-2 ;

4-5-3 :

Les aménagements d'espaces publics de plein air sous réserve que les éléments
accessoires (bancs, tables...) soient ancrés au sol.

Par dérogation a I'article 4-1, le sol des jardins et parcs publics et des terrains de
sport peut faire 'objet d'un modelé iéger & condition de respecter la neutralité

hydraulique.

L'aménagement d’aires de rassemblement ou de grand passage pour les gens du
voyage ainsi que 'aménagement d'aires d’accueil pour les gens du voyage.

Les aires de stationnement non souterraines, & I'air libre ou au rez-de-chaussée des

bétiments, & condition :
lorsqu'elles sont situées au rez-de-chaussée d'un béatiment, d’étre entiérement
ouvertes,
de ne pas remblayer,
d'utiliser une chaussée poreuse ou d'étre raccordées & un dispositif de recueil, de
stockage et de traitement des eaux,
de comporter une structure de chaussée résistant a Faléa inondation,
de respecter les dispositions de I'article 6-7.

Cette disposition ne concerne pas les garages clos qui sont soumis au respect de la cote sauf
le cas prévu a l'article 4-3-3.

4-5-4 -

4-5-5

4-5-6 :

4-5-7

>

Les clbtures & condition d'étre réalisées sans mur bahut et d'étre, dans leur partie
située sous la cote de référence, transparentes, c’est a dire perméables a 80 %.

Les plantations, a {'exclusion des essences caractérisées par la fragilité de leur
enracinement ou de leur cime.

Les travaux d'aménagements hydrauliques destinés & améliorer I'écoulement ou le
stockage des eaux ou la qualité du milieu récepteur, ou a réduire les risques, a
condition de respecter la réglementation en vigueur par ailleurs.

Les travaux d'infrastructure publique (voiries, réseaux divers), sous quatre conditions :
leur réalisation hors zone inondable n'est pas envisageable pour des raisons
techniques et/ou financiéres ;
le parti retenu parmi les différentes solutions (dont les solutions hors zone inondable)
présentera le meilleur compromis technique, économique et environnemental ;
les ouvrages tant au regard de leurs caractéristiques, de leur implantation que de
leur réalisation, ne doivent pas augmenter les risques en amont et en aval ; leur
impact hydraulique doit étre limité au maximum, tant du point de vue des capacités
d’écoulement que des capacités d'expansion des crues (recherche de la plus grande

transparence hydraulique) ;
la finalité de l'opération ne doit pas permetire de nouvelles implantations en zones

rouge et bleu foncé.

4-5-8: Les carridres dans le respect des textes en vigueur et & condition qu’il n'y ait pas

dimpact hydraulique, tant du point de vue des capacités d'écoulement que des
capacités d'expansion des crues (pas de remblai).
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Article 4-6 : Prescriptions

Les travaux admis doivent respecter les prescriptions suivantes :

4-6-1: Les constructions, extensions, reconstructions admises devront respecter ies

prescriptions constructives suivantes :
» la structure de la construction doit résister aux pressions hydrauliques de la crue

centennale, écoulements et ruisseliements ;

» pour la mise a la cote, la construction sera réalisée sur vide sanitaire inondable, aéré,
vidangeable et non transformable, cu sur pilotis, ou sur aire de stationnement
ouverte en rez-de-chaussée, ou sur rembiai limité & 'emprise du batiment et 3 son

accas.

4-6-2 : Les travaux admis doivent &tre réalisés en mettant en osuvre toutes les mesures de
réduction de la vuinérabilité listées au titre VII et susceptibles de les concerner.

24



Zones jaunes

TITRE V: DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA ZONE
JAUNE DES PRES-DE-VAUX

Article 5-1 : Interdictions

Sont interdits -

Tous les travaux, aménagements, constructions ou installations diverses qui ne sont pas
axpressément admis, et notamment
» la création ou 'aménagement de sous-sols,
» la création ou l'extension d'aires de camping-caravaning,
» les remblaiements sauf s'ils sont autorisés par le présent réglement,
» les digues et ouvrages assimilés (murets, levées de terres...) hormis sur
justifications expresses, liées a la protection de lieux fortement urbanisés et sous réserve
d'une définition des impacts hydrauliques et de leur prise en charge par une structure de
gestion dotéa d'un budget nécessaire a la réalisation d'un plan de gestion et d'entretien
pluriannuel des ocuvrages. Toutefois, en application de la circulaire du 30/04/02 relative &
la politique de I'Etat en matiére de risques naturels prévisibles et de gestion des espaces
situés derriére les digues de protection contre les inondations, aménagement de digues
ou ouvrages assimilés ne sera autorisé que dans le but de protéger I'existant mais
n‘ouvre en aucun cas droit & une nouvelle urbanisation.

Article 5-2 : Projets admis

Peuvent &tre admis d'une maniére générale :

» Les réalisations permises par le titre Il du présent régiement,
» Les réalisations permises par les articles propres au secteur des Prés-de-Vaux.

Article 5-3 : Dispositions spécifiques au secteur Prés-de-Vaux

6-3-1: Dans le cadre d'une ou de deux opérations d'ensemble, peuvent étre admis tous
travaux, aménagements et constructions sous réserve des conditions fixées par les

paragraphes suivanis.
5-3-2  Avant la réalisation de toute construction ou aménagement des batiments existants, la

collectivité compétente en matiére de voirie devra avoir approuvé un schéma de
desserte permettant la desserte routiére hors d'eau en crue centennale pour toute la

Zone jaune.

Aucune construction nouvelle ou aménagement des batiments existants ne sera admis s'il n'est
pas créé au préalable une desserte routiére hors d'eau en crue centennale. Dans 'hypothése
de deux opérations d'ensemble, la création de la desserte routidre afférente a chaque

opération devra précéder la réalisation de l'opération.

Cette desserte routiére devra étre compatible avec le schéma de desserte prévu & l'alinéa
précédent.
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Zones jaunes

Toutes les constructions auront une desserte piétonne pour la crue de référence du PPRi
(passerelie...).

6-3-3:

5-3-4:

5-3-5:

5-36:

L'opération ou les opérations d'ensemble visée au 5-3-1 ne dewvront pas aggraver
l'aléa, que ce soit en aval, en amont ou sur la zone elle-méme. Cette condition devra
étre vérifiée par une étude hydraulique préalable, globale & toute la zone jaune, et
prenant comme situation initiale la cartographie de F'aléa annexée au présent PPRi.

En particulier :
les démolitions-reconstructions seront admises sous réserve de conserver Peffet de
protection contre la vitesse d'écoulement des bétiments existants & la date

d’approbation du PPRI,
'opération ou les opérations ne devront conduire 4 aucune augmentation de

'emprise au sol existant 4 la date de prescription du PPRi.

Les constructions susceptibles de regrouper des personnes & mobilité réduite sont
interdites.

Tous les planchers utilisés devront étre au-dessus de la cote de crue centennale, quel
que soit leur usage (logements, bureaux, commerces, locaux de stockage, garages

clos de mur...).

Seuls seront admis au niveau du terrain naturel, en zone inondable, les parkings
(ouverts), non clos de murs. Un site de repli vers un lieu non inondable de

stationnement devra étre prévu.
Est également autorisé I'aménagement d’espaces de plein air.

La réalisation de logements ne sera admise que dans les secteurs en connexion
directe avec la route de desserte existante & la date de prescription du PPRI, celle-ci
étant mise hors d’eau pour la crue centennale.
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TITRE V1 : MESURES DE PROTECTION ET DE SAUVEGARDE A LA
CHARGE DES COMMUNES ET DES GESTIONNAIRES
D'ETABLISSEMENTS ET EQUIPEMENTS, PUBLICS ET PRIVES

Les mesures de ce titre doivent étre mises en ceuvre dans le délai de 5 ans, sauf indication
contraire, & compter de la date d'approbation du PPRi (article L 562-1 du code de
lenvironnement). Les autres délais fixés s'apprécient également & compter de la date

d'approbation du PPRI.

Article 6-1 : Information des populations sur le risque inondation

Les communes devront réaliser une information réguliere sur le risque inondation,
conformément a l'article L. 125-2 du code de I'environnement.

Article 6-2 : Inventaire et protection des repéres de crues

Conformément a l'article L 563-3 du code de I'environnement, dans les zones exposées au
risque d'inondations, le maire, avec l'assistance des services de I'Etat compétents, procéde a
linventaire des repéres de crues existant sur le territoire communal et établit les repéres
correspondant aux crues historiques et aux nouvelfes crues exceptionnelles. La commune ou le
groupement de collectivités territoriales compétent matérialisent, entretiennent et protégent ces

repéres.

Conformément au décret n® 2005-233 du 14 mars 2005, les zones exposées doivent comporter
un nombre de repéres de crues qui tient compte de la configuration des lieux, de la fréquence
et de l'ampleur des inondations et de l'importance de la population fréquentant la zone. Les
repéres de crues sont répartis sur 'ensemble du territoire de la commune exposé aux crues et
sont visibles depuis la voie publique. Leur implantation s'effectue prioritairement dans les
espaces pubiics, et notamment aux principaux points d'accés des édifices publics fréquentés

par ia population,

Les repéres établis postériourement a la publication du décret du 14 mars 2005 sont conformes
au modéle défini par Parrété du 16 mars 2006. La liste des repéres de crues existant sur le
territoire de la commune et l'indication de leur implantation ou la carte correspondante sont
incluses dans le document d'information communal sur les risques majeurs prévu a l'article
R 125-11 du code de I'environnement.

Article 6-3 : Plan communal de sauvegarde

Les communes ou les collectivités locales compétentes devront établir le plan communal de
sauvegarde prévu par la loi du 13 aoilt 2004 de modernisation de la sécurité civile, en ligison
avec le service départemental d’incendie et de secours, les services compétents de I'Etat et les
collectivités concemées.

Ce plan doit &tre établi conformément aux dispositions du décret n°2005-1156 relatif au plan
communal de sauvegarde, pris pour application de I'article 13 de la loi précitée. Il doit étre

élaboré dans un délai de 2 ans & compter de l'approbation du PPRI.
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Article 6-4 : Exploitants de réseaux

6-4-1. Les exploitants de réseaux d’eau, énergie et télécommunications doivent réaliser, dans
le délai d'un an, une analyse de leur vuinérabilité au regard du risque d'inondation.

6-4-2: Sur la base de cette analyse, ils doivent, dans le délai de 5 ans, prendre les
dispositions constructives et techniques appropriées dans des conditions techniques et
économiques acceptables pour assurer leur fonctionnement normal ou & défaut
réduire leur vulnérabilité, supporter les conséquences de linondation et assurer le

redémarrage le plus rapide possible.

6-4-3: Ces mémes exploitants doivent, dans un délai de 2 ans, se doter d’un plan d'urgence,

qui définit et organise .
les mesures nécessaires pour recevoir et organiser F'alerts,

» [l'astreinte des personnels et le plan de rappel,
» les dispositions nécessaires pour sauvegarder ou, s'il y a lieu, rétablir la continuité du

service.

Article 6-5 : Alimentation en eau potable par temps de crue

Chaque commune ou groupement de communes devra réaliser des travaux ou mettre en place
un dispositif permettant d'assurer une alimentation en eau potable par temps de crue.

Article 6-6 : Sécurisation des tampons d’assainissement

Les gestionnaires de réseaux d’assainissement pluvial devront procéder 3 la sécurisation des
tampons, lors de la pose de tampons neufs, de la rénovation de tampons anciens, ou pour les

tampons existants identifiés comme dangereux lors des crues.

Article 6-7 : Alres de statlonnement

Les aires de stationnement ouvertes au public feront I'objet d’'un mode de gestion approprié au
risque inondation, afin d’assurer I'alerte et la mise en sécurité des usagers et des véhicules. A
cette fin, des panneaux devront indiquer leur inondabilité de fagon visible pour tout utilisateur.
Pour les parkings de plus de 20 places, un dispositif d'information, d'alerte et d'évacuation des
véhicules et des utilisateurs sera mis en place dans les 3 ans par leur exploitant.

Article 6-8 : Terrains de camping

Les exploitants de terrains de camping devront respecter les prescriptions d'informations,
d'alerte et d'évacuation fixées par les article R 125-15 et suivants du code de I'environnement,
en application de l'articie L 443-2 du code de l'urbanisme. lls devront s’assurer réguliérement
que toutes les conditions sont réunies pour une évacuation rapide et compléte des caravanes

et des usagers.
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Article 6-9 : Entreprises

6-9-1: Les établissements relevant du régime de lautorisation au fitre de la législation des
installations classées, grandes surfaces soumises & autorisation au titre de la
légistation sur I'équipement commercial, et les établissements de plus de 50 salariés,
doivent réaliser, dans le délai d’'un an, une analyse de leur vulnérabilité au regard du

risque d'inondation.

6-9-2 . Sur la base de cette analyse, ces établissements doivent prendre, dans le délai de 5
ans, les dispositions constructives et techniques qui permettent, dans des conditions
techniques et économiques acceptables, de réduire la vulnérabilité, et notamment :

e de protéger les matériaux et les produits colOteux ou indispensabies, les installations
névralgiques,
¢ de supporter les conséquences de la submersion dans les conditions les moins

défavorables,
+ de protéger les produits dangereux et polluants, et, d’'une maniére générale, réduire

l'impact sur Penvironnement.

6-9-3: Ces mémes établissements doivent également, dans un délai de 2 ans, se doter d'un
plan d'urgence, qui définit et organise :
les mesures nécessaires pour recueillir et exploiter I'alerte,
l'astreinte des personnels et le plan de rappel,
les dispositions nécessaires pour protéger les installations névralgiques et protéger
ou mettre & {'abri les matériels les plus cofiteux ou indispensables et les produits les
plus colteux,
la coupure immédiate des réseaux techniques lorsque la situation le justifie,
les mesures nécessaires pour mettre a Pabri les produits dangereux ou polluants.

Article 6-10 : Constructions susceptibles d’accueillir des personnes & mobilité
réduite

6-10-1 : Les exploitants des constructions & usage d'hébergement susceptibles de recevoir des
personnes a mobilité réduite ont I'obligation d'informer leurs pensionnaires ou, seion le
cas, les familles de ceux-ci, sur le risque d’inondation, et sur les mesures prises par

J'établissement pour réduire sa vulnérabilité.

6-10-2: lls doivent, dans un délai d'un an, réaliser une analyse de la vulnérabilité de leur
établissement et des risques encourus par les pensionnaires.

6-10-3 . Sur la base de cette analyse, les exploitants de ces établissements doivent prendre,
dans un délai de 5 ans, les dispositions constructives qui permettent, dans des
conditions techniques et économiques acceptables, de réduire la vuinérabilité. Ces
dispositions doivent notamment garantir la continuité du chauffage et de I'éclairage et

de toute autre fonction vitale.

6-10-4 ; lis doivent également, dans un délai de 2 ans, se doter d'un plan d'urgence, qui définit
et organise *
* les mesures nécessaires pour recueillir et exploiter 'alerte,

l'astreinte des personnels et le plan du rappel,
les dispositions nécessaires pour, si 'établissement est isolé par I'inondation, assurer
le maintien des pensionnaires sur place dans de bonnes conditions, notamment la

continuité des soins et de l'alimentation,
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« les dispositions & prendre pour évacuer les pensionnaires si I'évacuation s'avére
nécessaire, y compris les dispositions relatives & leur transport et & leur accueil par

un autre établissement d'hébergement.

Article 6-11 : Aérodromes

Les hangars des aéronefs sont soumis aux prescriptions suivantes :

e Les batiments doivent étre équipés de systémes d'alerte et I'aérodrome doit &tre doté
d’'un plan d’urgence tels que les aéronefs seront évacués vers une autre plate-forme,
et tels que les équipements mobiles les plus coliteux seront déplacés sur une zone
d’aléa faible ou nul.

e Les installations électriques seront hors d'eau et munies de dispositifs de protection
appropriés.

» Les stockages seront placés en hauteur.

¢ Les batiments seront équipés de siphons de sol reliés au réseau, permettant le
nettoyage et I'évacuation des dépéts éventuels.
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TITRE VIl : MESURES DE REDUCTION ET DE LIMITATION DE LA
VULNERABILITE DANS LES CONSTRUCTIONS

Article 7-1 : Mesures obligatoires

Les mesures de cet article sont obligatoires et doivent étre mises en oeuvre, dans les
constructions existant antérieurement & la date d’approbation du PPRI, dans le délai de 5 ans 3

compter de cette méme date (sauf indication contraire).

Remargue : en application de larticle L 561-3 du code de l'environnement, les études et
travaux de prévention définis et rendues obligatoires par un plan de prévention des risques
naturels peuvent étre subventionnés au titre du fond de prévention des risques naturels
majeurs. L'arrété du 12 janvier 2005 fixe Jes modalités d'attribution des subventions (40% pour
les biens & usage d’habitation, 20% pour les biens a usage professionnel, sous réserve que

l'entreprise emploie moins de 20 salariés).
7-1-1 : Diagnostic de vulnérabilité

Chaque propriétaire d’'un batiment & usage de logement, d'activité et / ou de service existant
antérieurement a la date de publication du PPRI et situé en secteur d'aléa trés fort, devra
obligatoirement faire réaliser un diagnostic de vuinérabilité dans un délai de 2 ans & compter de

la date d'approbation du PPRI.

Le diagnostic sera réalisé par une personne compétente et devra déboucher sur une liste des
points vulnérables & I'inondation identifiés dans la construction et sur le choix des mesures
appropriées pour réduire la vulnérabilité, parmi les mesures obligatoires et les mesures
recommandées citées dans le présent article, voire d'autres mesures (il est rappelé que seule
la mise en ceuvre des mesures obligatoires, citées ci-aprés au 7-1-2, peut ouvrir droit a

subvention).
7-1-2 : Mesures nécessitant travaux

Remarque : ainsi qu'il est écrit a I'article L562-1 paragraphe V du code de I'environnement et &
larticle 5 alinéa 3 du décret n°95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des
risques naturels prévisibles, les travaux imposés, dans cette partie, & des biens construits ou
aménagés conformément aux dispositions du code de I'urbanisme avant 'approbation du PPRi
sont limités a 10 % de la valeur vénale estimée du bien a la date d'approbation du plan.

Si le coldt de la mise en ceuvre de ces mesures est supérieur & cette limite, le propriétaire

pourra ne mettre en ceuvre que certaines d'entre elles.

Enoncé des mesures :

« Les constructions 4 usage d’habitation devront comporter un espace « refuge » (cf
glossaire), accessible de lintérieur et de 'extérieur.

e Les ouvertures tslles que bouches d’aération, d'évacuations, drains et vide sanitaire,
situés sous [a cote de référence, devront &tre équipés de dispositifs bloquant les
détritus et objets (en pratique des grilles fines).
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* Les dépdts extérieurs de matériaux flottants (bois de chauffage ou autres), situés en
dessous de la cote de référence, doivent étre entreposés dans des lieux fermés, ou
bien pourvus de baches solidement ancrées au sol {ces matériaux peuvent constituer
des projectiles dangereux ou générer des embdécles)

* Les équipements extérieurs (cuves hors-sol, piscines hors-sol, cabanons...)
susceptibles d'étre emportés en cas de crue, et de constituer des projectiles
dangereux au de générer des embécles, doivent étre solidement arrimés.

¢ Les cuves de gaz ou de fioul doivent éire équipées de dispositifs permettant de les
rendre totalement étanches en cas de décrochage (risque de retournement ou de
rupture du raccordement aux canalisations).

* lLes emprises des bassins et piscines enterrées doivent &tre matérialisées.

¢ Des systémes de batardeaux, dont la hauteur ne dépassera pas 1 métre’, seront
installés sur les ouvertures dont le seuil est situé en dessous de la cote de référence
(ces systémes ont pour but de retarder au maximum la pénétration de 'eau dans la
construction, laissant le temps de surélever ou déplacer les biens sensibles. lls
peuvent également filtrer 'eau en empéchant la boue de rentrer, ce qui facilitera Je
nettoyage). Des dispositifs d’obturation compiémentaires (clapets anti-retour sur les
canalisations d'eau, obturation amovible des bouches d'aération, colmatage des

gaines de réseaux, eic...) pourront &tre installés.

» Les seuils de portes ou de portes-fenétres situés en dessous de la cote de référence,
seront supprimés ou abaissés au niveau du sol fini de fa construction (mesure
destinée a faciliter le nettoyage des locaux).

Article 7-2 : Mesures recommandées

7-2-1: Mesures concernant I"électricité

* Installer des dispositifs de coupure des réseaux techniques (&lectricits, eau, gaz), les
prises de courant et les équipements de chauffage électrique, de ventilation et
climatisation au-dessus de la cote de référence.

* Installer des réseaux électriques de type descendant, ne comportant pas de gaines
horizontales en partie basse (facilite I'évacuation de 'eau dans les lignes).

7-2-2 : Mesures sur la construction en elle-méme

* Pour les constructions situées en secteurs d'aléas faible ou moyen, réaliser un
diagnostic de vulnérabilité, tel que décrit A Farticle V-2-1-1 (le diagnostic n'ouvre pas

droit & subvention dans ce cas).

* Rehausser les planchers existants ou installer les planchers nouveaux au-dessus de
la cote de référence.

" Les batardeaux doivent pouvoir étre enjambés par un adulte. De plus, au-dessus de cette hauteur, il est nécessaire
de laisser entrer I’eau afin d"équilibrer la pression hydraulique et d*éviter des dommages supplémentaires sur la
structure du bétiment.
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7-2-3 :

Utiliser des isolants thermigues retenant faiblement I'eau (type polystyréne extrudé),
plutdt que des isolants hydrophiles (laines de verre ou polystyréne expansé) qui se
gorgent d'eau et se tassent dans le fond des cloisons.

Installer des cloisons ou contrecloisons en plaques de plitre hydrofuge ou carreaux
de platre hydrofuge, ou des cloisons magonnées enduites de mortier de ciment et de
chaux {ces types de cloisons sont moins sensibles a I'eau).

Prévoir un dispositif permettant de protéger les fondations superficielles du risque
d’affouillement.

Installer un drain souterrain en périphérie des batiments, permettant un asséchement
plus rapide des murs.

Installer des menuiseries exiérieures en PVC, ou matériau insensible a {'eau, de
préférence avec un noyau en acier galvanisé, pour renforcer sa solidité.

Mesures concernant Putifisation des locaux

N'entreposer dans les caves, sous-sols et garages situés sous la cote de référence
que des biens aisément déplagables.

Pour les habitations comportant des cuisines équipées dont le mobilier est situé sous
la cote de référence, prévoir.du mobilier démontabie en moins de 12 h et un espace
de stockage au-dessus de la cote de référence.
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TITRE VIil : MAITRISE DES ECOULEMENTS ET DES
RUISSELLEMENTS

Article 8-1 : Maitrise des eaux pluviales et du ruisseilement

Conformément a rarticle L 2224-10 du Code Général des Collectivités Territoriales, les
communes ou leurs établissements publics de coopération délimitent notamment les zones ol
des mesures doivent étre prises pour limiter l'imperméabilisation des sols et pour assurer [a
maftrise du débit et de P'écoulement des eaux pluviales et de ruissellement,

Ce schéma devra définir les zones contributives, les prescriptions et les équipements & mettre
en osuvre par les aménageurs, la collectivité et les particuliers, et destinés & la rétention ou
Finfiltration des eaux pluviales dans le cadre d'une gestion optimale des débits de pointe et de
la mise en sécurité des personnes contre les inondations.

Le schéma devra également définir les mesures dites altematives a la parcelle, permettant la
rétention des eaux pluviales sur le terrain d'assiette, afin de limiter les impacts des
aménagements ou équipements dans les zones émettrices de ruissellements et d’au moins

compenser les ruissellements induits.

Article 8-2 : Activités agricoles, forestiéres et fiées  la péche

Les activités agricoles, forestiéres et liées a la péche pouvant aggraver les risques, il est donc

recommandé :
o dimplanter régulirement des bandes horizontales enherbées ou arborées pour

limiter érosion ou ruissellement,
*» de labourer dans le sens perpendiculaire & la pente,
de ne pas défricher les tétes de ravin et les sommets de colline,

o d'éviter I'arrachement des haies.

Article 8-3 : Remembrement
Les opérations de remembrement doivent étre mises en oeuvre en tenant compte de leurs

effets induits sur les écoulements et ruissellements. Eiles doivent donc étre accompagnées de
mesures générales et particulidres compensatoires.
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TITRE IX : RECOMMANDATIONS EN CAS DE CRUE

Avant la crue

Installer les batardeaux, occulter les ouvertures d'aération, fermer les clapets anti-

retour sur les canalisations d’eaux usées.

¢ Ouvrir les serres et Ies vérandas (il est préférable de laisser I'eau entrer car une
surpression pourrait déformer les profilés ou briser les vitres)

o Déplacer ou surélever les biens sensibles a l'eau.

Couper l'dlectricité et le gaz, fermer les vannes des cuves ou citernes a gaz et a fioul,

Evacuer vers la zone refuge les personnes et les équipements nécessalres &

I'attente des secours.

Pendant ia crue

Laisser remplir la cave (une étanchéification poussée des parois et ouvertures
pourraient mettre en péril la stabilité du batiment)

» Eventuellement, mettre en place un pompage de I'eau vers I'extérieur, fimité &
I'évacuation de faibles quantités d'eau.

Aprés la crue

Avant de reprendre possession des lisux, examiner les désordres apparents sur la
structure du bétiment (affouillement des fondations, fissures), de préférence avec
I'aide d'un professionnel.

Rétablir les évacuations et aérations.

Procéder au netioyage, a Faide d'une solution d'eau de javel & 10%, afin d'éviter
l'apparition de champignons et moisissures.

* Faclliter le séchage notamment en :
» démontant des prises de courants qui ont été inondées,
> retirant les papiers peints et les revétements de sols partiellement décoliés,

> procédant éventuellement & un chauffage sec, sans ventilation.
Attention, un séchage trop rapide peut entrainer des déformations ; arrété trop tét, il peut rester

une quantité d’eau importante A évacuer.
Avant de remetire le courant, faire vérifier linstallation par un électricien

professionnel.
Avant d'ouvrir les vannes de gaz ou de fioul, vérifier que les réservoirs de stockage

n'ont pas été déplacés lors de l'inondation (ces déplacements peuvent occasionner
des déformations et parfois des ruptures de tuyauterie). Au moindre doute, faire
appel a un professionnel.

Pour copie conforme & J"
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Jacques BARTHELEMY -

M. QUENOT



JAVLINIWIOIY 21NYD -
e L z  gog 05z 0oL 05 0
$00T BV .l I TVHLNAD SANOA 14 NOLEVANONI STOADSIH SAN NOLLNTATHA Fel NVId M

LOANDI-AANTIN0

N0y s .
oy e aise
AT TR .
L LITI | _
simugny srveee |
SRS U e
FRueY _

{eteuUEIueT BRD UD R o







e oueld N strmocs FTHIVLNINI D3I 318YD
i L]

i T
J—— —- ﬂ TVHLNID $900a N0 NOLLVANONT SENOSTE S3 NOLINIATHL A0 NV

= EEm

lllll

AASSIVI

SNVIN0™







